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INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the 
growth of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist 
and the number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those 
mandated by the County or the State for public schools. In addition, Islamic schools tutor religious 
subjects such as Arabic, Islamic Studies and Qur'an. The standards to which students are tutored 
and tested in secular subjects, on a grade-by-grade basis, are well documented so that 
administrators, teachers and students know, at the outset, what is expected in terms of 
performance from each party. Equally important, parents are aware of such expectations. No 
similar standards exist for the religious component of Islamic schools' curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K 
through 12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well 
documented standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first 
step to compensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure 
and publish a series of textbooks that would fit well into the structure and overall curricula of the 
Nur-Ul-Islam Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and 
elsewhere. 


This led the Academy's Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the 
Translation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the 
Islamic University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of 
textbooks that would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of 
proficiency by the 8th Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his 
response and traveled without delay to the Academy's campus to undertake the exercise. His 
efforts led to this eight-volume series catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim's eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical 
structural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson 
consists of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the 
student to understand each of the patterns occurring in the lesson, and to master them. The 
vocabulary represents classical and Qur'anic words and expressions, along with words used in 
modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the 
University of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel 
International. 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-Ul-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 


May Allah bless all who seek knowledge. Jazak Allah Khairan. 


Dr. Kem Hussain 

President: Nur-Ul-Islam Academy 
Nur-UI-Islam Academy 

10600 SW 59th Street, 

Cooper City, Florida, USA 
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Au, وَرَحْمَة الله‎ Se CIE: ead 

Aj 45 وَرَحْمَةُ الله‎ CM وَعَلَيِكُمْ‎ : cai 

ou Ul أستاذ؟‎ aue كيف‎ : pats 

or Chel أنا‎ spas أنت يا‎ le uS, li لْحَمْدُ‎ staged 
ca EASY CENT MEA, EE We T e 

TE 3 الهند‎ o al 
منَ الهند.‎ i: euh 
fasi Go Caii Al fail من‎ OW الذي حرج مَعَكَ‎ ados : nai 


P: ead‏ باكستان. 


لْمُدَرَسُ : OY‏ سَاعَمَكَ ihar‏ يا هَاشْمْ. OUO! Gal‏ هي؟ 
هَاشمٌ ui:‏ من الْهنْد. 

Ska أعَالية هي أم‎ : Sai 

Las EE‏ جدًا. نها بمائة Kg)‏ فقط. 


tp jaa‏ : كم أخَالَكَ يَا هاشم؟ 


E 9G لي‎ e 
eb COI : Li 

- pig: ne 
COU Sh aig أفي‎ yall 

هاشم : لآ إَِهْنَّ هنا بِالْمَديئة الْمَُوّرّة مَعَ أبي Aly‏ 


7 © eA cuui الْمُدَرْسُ:‎ 


A بِالْمَدْرَّسَّة‎ Stas Slc: ead 


— — [e 


Answer the following questions: A ay العا عن‎ 
€ spall oul (Y) هَاشم»‎ ol من‎ c» 

(Y)‏ من sáta cul‏ )4( بكم هي؟ 

e et e$ Co ed el s (8) 


rT e, 


i Gal (V) 


aco —Y‏ هذه Jedi al (^) Ii‏ الصّحيحَة, UAI oag‏ رم gf‏ الْجْمَلٍ 
لبي لئست : صَحيحَة: 


Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x): 


عي لر ور ي 


Ago ا ب- هاشم طالب‎ 
OSN ié ilu رخيصة. ب-‎ able i (Y) 
é Ana بمائة‎ actly ب-‎ Au ait أ- ساعتة‎ (۳) 


gh ب أَحَوَائَهُ‎ ^ a Gude det أ-‎ )4( 


PEE 
Learn the following: oh تأمل ما‎ -Y 
edi = eb + إن‎ i-e إن‎ 
ol = GA إن+‎ Gi إن +هي=‎ 
eS] = aie إن‎ a إن جأنت-‎ 
@ 2 7 $ soe E 
oS = GSI إن+‎ SU +أنت-‎ E 


Á إِنَنَا/‎ = SEE إن‎ * NI -w إن‎ 


e gri de (o 4-أذخل‎ 


Rewrite the following sentences using o 


"— We uf (vy — NUN ON) 
0 أذكيّاء‎ wl )4( maenna DSI من‎ eO 
— مُسْلمُونَ‎ SÉ (sss aA هئ‎ (0) 


وم ت و 


— مُسْلمَاتٌ‎ A (A) مُجْتَهِدَات..................‎ SST (V) 
— e de A (4) 


fice‏ الأمغلة الآتية: 


EN (wall (4) 
pa^ ibú (Y) 


RR Le (Y) 


Read the following examples: 
إن الْمُدَرْسَ جَديدٌ.‎ 
Ab iab إن‎ 


(o) Josten‏ عَلَى الْجُمَّل الآتية وَاضْبط أواخرٌ الكَلمّات: 


Rewrite the following sentences using o! and vowelize the: 


—Q ie uf (9) 


We FEARS (V) 


last letters of the words: 


1 —— ila SED (Y) 


eats الله‎ £536 MS (f) 
—M T 4- y 4a 5 


X E 
2 ¥ 
اسم إن‎ 


6 


AGN AIS من‎ agli S OFS نم‎ odis Jats =v 


Read the examples and make sentences like them with the 
help of the words that follow: 


CESE من‎ al Caf الهند‎ os my Jé 
Sigh al Si Cbi NS Jed 
—— OLS È T: [ex ( 


— P — OULD / Gali / هي‎ (Y) 
00000 de yah | أنت | طبيبة‎ )۳( 
O NT 5 i] هُمْ | صَارَى‎ )4( 


$08 | ed a | هَذَا‎ (0) 


e di RA / pall p» | هذه‎ (*) 
TO DENS Go / tH / c (V) 
—— HH Sue | خَالئك‎ / 5 (A) 
ata SR ory! | IESG / A A) 
a NE قريب | بعیڈ‎ | OEE 0٠ 


Notice the use of :ذو‎ (93) Say ay لّمأت-١‎ 
ديرا لخية طويلة.‎ m 

(؟) da‏ افر ذو ورق i‏ 

Ue gle 3 طالب‎ si (Y) 

(4) هذا ا ذو کم فصي BIES‏ ڏو كُمّ ee‏ 


Bal, Byles 0 ne الذي في‎ KENT (9) 
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Inm às الْجْمَلَ‎ T e ; abun ۹-افرا أ‎ 
Change the word E to masculine plural, feminine singular 
and plural as shown in the example: 


ge 33 Sika Ys (ب)‎ a ذو‎ NATAT هذا‎ (b 
e cs Qu هَؤُلاء‎ (>) ge ذَاتْ‎ igh ola (o 
sesto SS 5 2 Se ذو‎ Je هذا‎ (Y) 


١٠-أذخل (ah Ob le AN Jadi Je (ah‏ من eel‏ (إن): 


3 z 
Rewrite the following sentences using لعل‎ which acts just 


as إن‎ : 
Existe هم بخیر افا‎ )۲( eene eet (Y) 

— wu هن‎ )٤( eee FH هي‎ )۳( 

SMES ee أنتم‎ )5( eee pou Cal (9) 

SEE بخیر 0 (۸) أنتن بخير‎ Cal (V) 

— تحن تاجحون‎ )١8١( III UU) 

cc‏ ا de oem Y Y)‏ فق مقن 

SGI في‎ DE) أو‎ JG) بوضع‎ GA ead ثم أكمل‎ ; odii bic 

Aged 


Read the examples and then complete the sentences that 


follow using غال‎ or We in the blanks: 


: BO WI Ael Je ela هَذَا‎ (b 
5 a i 


F. 


Fairs ie JI هذه‎ (c2) 


AS ue اسم‎ Kai LEN ۵( 
SERS KERA وَذَاكَ‎ A>) cus هذا‎ (Y) 


e «odi oi ov‏ ثم اقرا A aai‏ بَعْدَ AUS Qe GEST GUS‏ الأَعْدَاد 
الواردة فيها بالْحُرُوف: 
Read the examples and then write the séntences that follow,‏ 
replacing the figures with words:‏ 
أ Hie / fej = ٠٠١‏ امرأة. 
(ب) ۱۰۰۰ = الف ull / e;‏ امرأة. 
ue ٠ب‎ judi Ms (4)‏ 
(Y)‏ عندي nr ٠٠٠١‏ 
(Y)‏ في هذا الكتّاب ٠٠١‏ صفحة. 
)6( بكم هذه الْحَقيبةٌ ؟ هي ب TEE‏ 
)0( في هذه ٠ iL Si‏ طالب من EE 5 9 SU‏ طالب من 


TA xb 


إِنْدُونيسيًا. 
١‏ -كوّن Wee‏ مُسْتَعْملاً OUI‏ الآتية 
Use each of the following words in a sentence of your own:‏ 
Jb A - Gb - Ug EXE M. - bs‏ 
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ce wore. * 1 ^ vest‏ رج أخلاق) 
ckow cios‏ خلق رج 


تاجح (ج اجحُون) 


(Pe) (ج‎ iy 
CAT يودي‎ 
ات‎ to z) Mo wa 


کم رج GUST‏ 


In this lesson we learn the following: 
1) Ol: In Arabic there are two types of sentences: 


a) The nominal sentence FUE MET wherein the first word is a 
noun e.g. dM» الكتاب‎ ‘The book is easy.’ The noun which 
commences the nominal ‘sentence is called the mubtada’ fog sah 
while the second part is called the khabar j. 


b) The verbal sentence الفغلية‎ ied wherein the first word is a verb 
e.g. d» C7 ‘Bilâl went out.' 


The particle ol is used at the beginning of a nominal sentence, e.g.: 
Je إن الكتاب سَهّل د الكتاب‎ 
Note that the noun after ol is mansÜb, i.e. it has -a ending. After the 


introduction of b the mubtada’ is no longer called mubtada’, but is instead 
called /smu inna and the Khabar is called khabaru inna. 


Û! signifies emphasis. It can be translated as ‘indeed,’ ‘surely,’ ‘no doubt,’ 
and ‘verily.’ 


Note the following: 


If the mubtada’ has one dammah, it changes to one fathah after ,إن‎ 
eg. : s 
Aer aali > جديدٌ.‎ caa إن‎ 
طالبَة.‎ iat > Aue ial إن‎ 
O If the mubtada'has two dammahs, they change to two fathahs, e.g. : 
yai Debe > Large إن حامداً‎ 
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If the mubtada'is a pronoun, it changes to its corresponding mansûb 


form, e.g.: 
ألت غنى.‎ i5 uj 
For the mansüb forms of all the pronouns, see Exercise 3. 


Note that the pronouns of the first person singular and plural have twc 


forms: 


2) ur This is also a particle like o. It is called one of the 'sisters of oy 
Grammatically, it acts like 3. It signifies hope or fear, e.g.: 


kc yea ‘The weather is fine.’ > dest Ig ^ jas 
‘I hope the weather is fine.’ 


"The teacher is sick.’ >. vase paai ds‏ الْمُْدَرسُ مريض. 
‘I’m afraid the teacher is sick.’‏ 
In this lesson, we have examples of ‘I hope’ only.‏ 
This word means ‘having’ or ‘possessing’, e.g.:‏ ذو )3 
‘possessing wealth,’ i.e. wealthy,‏ ذو Jú‏ 
g » ‘possessing manners,’ i.e. well-mannered,‏ 


‘possessing knowledge,’ i.e. learned.‏ ذو علم 


It is always mudáf, and the following word is mudáf ilaihi, and therefore 


it is majrür. The feminine of ذو‎ is cA, e.g.: 


ae IE ie, qe ذو‎ J% ‘Bilal is learned and 


his sister is well-mannered.’ 

The plural of $ is 35, and that of ڈت‎ is i153, e.g.: 
dboibb ds 
e ors cub هَوْلاَء‎ g دات‎ iÉ هذه‎ 
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4) el: It means ‘or,’ but only in an interrogative sentence, e.g.: 
مُهَنْدس؟‎ al cai v ‘Are you a doctor or an engineer?’ 
eui: من‎ al yA cn ol ‘Is he from France or Germany?’ 


Stebel al cm Y "Did you see Bilál or Hamid?' 


Note that the particle i precedes one of the two things about which the 
question is asked while al precedes the other. So it is wrong to say: 


The correct construction is: 
طالبا؟‎ af ألت‎ usu 
s di al Crue مَكَةَ‎ if 
In a non-interrogative sentence, n is used for ‘or’, e.g.: 
a هذا أن‎ J& ‘Take this or that.’ 
FS أو‎ FU رای‎ 1 saw three or four.’ 
det * بلآل‎ @ > ‘Bilal or Hamid went out.’ 
5) مائة‎ ‘hundred,’ Lit ‘thousand’. 


we 


Note that in ïu the a/ifis not pronounced. It is pronounced .مئة‎ In certain 
Arab countries, it is also written like this without the a/if 
After these two numbers the rma dûd is singular majrür, e.g.: 

FM ‘one hundred books’.‏ كتاب 

Cali ‘one thousand riyals’.‏ ر يال 
Here Jii is majrür because of the preposition —.‏ .هذا .JU alt KAET‏ 
Ll have the same form with the feminine ma dûd also, e.g:‏ هم tla‏ 


nb Huy مُسْلمَة‎ call 


13 


6) Jé ` expensive’: Jé si lÀÀ ‘This book is expensive." Here, Jé 
is not majrûr. Tt is marfü. Its original form is go. The letter ya, 
along with its dammah, have been omitted and the nôn of tanwin 
has been transferred to the preceding letter (gháli-yu-n > gháli-n). 
Here are some more words of this type: 


alee ‘a lawyer’ for qao. eg. ees vi am a lawyer.’ 
قاض‎ 'a judge' for ig. eg.: قاض‎ ql My father is a judge.’ 
واد‎ `a valley’ for (63/5. e.g.: واد‎ dà "This is a valley.’ 


fies Dio tee a 
You will later learn more about this class of nouns "t .إن شاء الله‎ 


< $ intelligent iu hundred 

e stupid ai thousand 

ae manners ij رو‎ rupee 

t» married FN page 

- unmarried تاجح‎ one who has passed 
d 38 a Jew the examination 

5 P Jews ME sleeve 

ome dictionary ذُوَلارٌ‎ dollar 
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Jis ورحمة الله‎ se "T 
eM أخي؟ مَنْ‎ Yale US... de y, ài ie NT es | 
Bakai الولآيّات‎ Ge Í aa celal بالْجَامعة.‎ hue Dad آنا‎ : 
alod candy {yea df ol بت‎ Gs Do Su : 

; Sia d c gian حَامد... أمن‎ ^j e p 
DET IU bag لآ أنا لشت من‎ : 
esa US gl Add : 
e LA Fave : 
Ad, end هي‎ d 
Gla أَبَْاء يا‎ ea : 
tii 2 J " M 
a Li: 


Dag وَبَعْضَهُمْ‎ Sd ears بطلاب. إن‎ ERE 


se a: 


cu pP لي‎ qe T. 
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(hme: بلال‎ 
BMY في الْمَدرَسَة‎ Sand eo Gill Ur ga God S هسام : لا‎ 
ABL dea all وَبَعْضْهُنَ في‎ 

i: Qo‏ إخوة؟ 
A dea‏ لَيْسَ لي E‏ إن لي nel SIE‏ 
بلآل : A Susi‏ , 
Ua‏ : عَم ELA S‏ وَالْحَمْدُ لله 


Answer the following questions: الآنيّة:‎ ay عن‎ ae 


oi el AS وم‎ A a من أَيْنَ هشَام؟ (۲) من أي‎ a (A) 


؟- aco‏ هذه Jobat atal 0 ili‏ الصّحيحة وَهَذه الْعَلامَةَ رم gu‏ الْجُمَلٍ 
cad e)‏ صَحيحة: 


Mark the correct statements with this )”( and the incorrect 
ones with this (x): 


RO Age (Y) من واشنطن.‎ Abba (3) 
RE Ed (4j Oe ys Gad IY (۳) 
gu 8 gi (A) ALAS ed Ml (oy 
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Learn the following: Ted ú yý =Y 


حَامِدٌ طالب. ced dai‏ بطالب. 
vio =n jae DSI‏ يصقار. 
mU it cai ley je ci‏ 
ed (3 x X‏ بكبير. 
$e e‏ راشم Mm (eR‏ 
cl‏ فقيرَة. (أنت) D en‏ 


vos cJ (uh مدرس.‎ ui 


ily ead (ops) NE o 


ah ahdi عَلَى‎ Gch gesto 


Rewrite the following sentences using P p 


——— مُغْلَق.‎ Gul 0 
م مم ممه‎ Tree eT eee ee re 354 tall (Y) 
(——— n AP alas ۳) 


RE Ea RSE E WIRT RR = qu gel (f£) 
11*57 se IIR MM AR الرس صَعْب.‎ (8) 
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ny oh عر عه‎ ck ا‎ NN 
: ه-اقرأ المثالين» ثم أذخل (ليس) على الجمل الآتيّة‎ 
Rewrite the following sentences using v as shown in the 
example: 


EIE. PII NU 

oU من‎ oed هُوَ‎ OUI (ب) هُوَ من‎ 
Sems ERS A EL A) 
—— M Ui (Y) 
——— E yt e (Y) 
——Á——( هي من العراق.‎ (É) 
EE EI" xS S تحر‎ (8) 
—— P Se BY 
A PA في الفصول.‎ o addi (V) 
——À AS (0)أنت‎ 
—— SS wal (4) 
—————— AES في‎ Ui )١ `) 


BRE 2 5 dee: ARDOR اش‎ (Y) 
(on) مستغملا‎ AY الآتيّة‎ a أجب عن‎ -5 
Answer the following questions in the negative using o: 


E €3 pf أمهندس‎ (1) 
E E «GI ial (Y) 


2111111100010 NOU Cel (Y) 


Ye ae 


r OS iia o KONP] Se ai (%) 
———— —— «cii tp ya (9) 


TENES vedi Sel e) 


d. 


—————— Es HOUR أَجَديدةٌ‎ (v) 


TEIL 53 Emu ا‎ ed a T4 $os s 23 
Ade بالتفي ويرد‎ ul ge المدرس إلى كل من الطلاب سُوَالا يكون‎ Leg <¥ 
Y & E Í ozo a NATAT 
The teacher asks every student a question like the onés given 
below, and the student replies in the negative using ;- ° j k 


seal yic ألت؟‎ Sal أمن‎ (1) 
CHT أمْهَنْدسْ‎ )4( seal Cas pl (Y) 


A الْجُمَل‎ Je 2 أذخل‎ i audi bi -8 


Rewrite the following — using ol as shown in the 


example: 
أخوّات لي).‎ e: ikh el لي لث‎ d 
لي).‎ eel eS ol: HW xd DU (ب) إن لي‎ 
D— ux DE bae Jag eO 


Ae De d qv) 

JU iil في جيبي‎ (۳) 

)$( في الْهنْد D jg‏ 
NNI‏ 
co‏ لي Uli‏ دولر في الْمَصْرف. 


7 EA MES للك‎ 
(pine ارج‎ pan ae 
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In this lesson, we learn the following: 
1) di It means ‘is not’, It is used in a FUP i, e.g.: 

he c بجديد.‎ tji d ‘The house is not new.’ 
Note that - is added to the khabar, and it is therefore majriir.’ 
After the introduction of acd the mubtada’is called ismu /aisa, and the 
Khabar is called khabaru laisa. 
The feminine of e is dl 

Xn c2 بمريضة.‎ C35 CLA ‘Zainab is not sick,’ 

EE HEN >. ة بقدعة‎ ÉI cai ‘The car is not old.’ 


y - = 


Note that in the second example the sukün of RN] has changed to 
kasrah because of the following ‘al’ (laisat l-sayyáratu +  /aisat-i-/- 
sayyaratu). 

The forms of ليس‎ with other pronouns are mentioned in Exercise 3. In 
لست بمهندس‎ the pronoun C is the smu laisa, and بمهندس‎ is the Khabaru 
laisa. 

We can also say بمهُندس‎ end Li. Here Ul is mubtada’and the sentence 
لت بمندس‎ is khabar. This sentence is made up of ismu laisa and 


khabaru laisa as we have seen earlier. 


Note the following: 


Jaye اا‎ > vos Coed 
لشت من الهند. ج أا من الهند.‎ 


! We can also say جديدًا‎ Ci ب‎ Here the khabar has no —, and it is mansûb. You will 


learn this later à! .إن شاء‎ 
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If the Khabaru laisa is a prepositional clause like di o^ it does not take 
—, So one does not say xdi بمن‎ ba. 
We have seen in Books One and Two that if the mubtada’is indefinite 
and the Khabar is a prepositional clause, the mubtada’ comes after the 
khabar, e.g. FA لي‎ "1 have brothers.’ With لَيْس‎ this sentence becomes 
إخوة‎ m) e 
‘I have no brothers.’ Here 8 $>! is ismu /aisa and لي‎ is Khabaru laisa. 
2) If O! is added to a sentence like 84>! ,لي‎ it becomes .إن لي إخوة‎ 
Here ë >! is manstib because it is ismu inna, and " is Khabaru inna. 
3) جامد‎ oi TW ‘Bilal, son of Hamid’. In a construction like this, the a/if 
of jl is omitted in writing, and the preceding word loses its tanwin. 
4) من الأخ؟‎ literally means ‘Who is the brother?’ It is a polite way of 


asking a stranger who he is. 


sl meeting 5€ river 
بلقائلك.‎ 55,5 Ul `1 am happy to meet you.’ 434 telegram 
a HON * 3 
جيد‎ good مصرف‎ bank 
C pocket البرید‎ CS post office 
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كد 


ve Geil في‎ Ub خم : كم‎ 

علي : في Gal‏ أرئعة عر Mb‏ 

pol علي‎ G Wb عَثْمَرَ‎ Ixus is فيه‎ 9ST had C : i 
NI ats الذي‎ S NATAT 


£440 


fatal a : de 

ugh as adi‏ جدًا. Ludi‏ كذلك؛ 
"TM‏ ُو طَوِيلٌ Sibi ae Ss Wr‏ منة. ib Jhi Àj‏ لب في 
«a‏ وسن GH‏ طالب في eiat‏ 

enti had في‎ eie طول‎ Ja 

علي aidai:‏ هَذَا يا أحْمَد؟ o)‏ حَطَّكَ جَمِيلٌ جدًا. مَا شَاء الله! 
LES aul‏ يا علي de aao ae deo‏ 
ue‏ : مَنْ gal ida‏ الذي مَعَكَ V‏ أخمَد؟ UE‏ أخؤل؟ 
علي ST:‏ ملك هو acl‏ 
علي : في أي مَهْجَع ات يا أخي؟ 


HOSTEL 
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d‏ سوام عد الْخامسء A‏ بَعيدٌ جدًا عن الْجَامعَة. 


nm "T dis 


ea SUS) oe, AE oj Oi eel tI: (le 
Jai التي فيه‎ Vip ali وَمَرَاحِيِضَةُ‎ 


uu] ——‏ ص 


Answer the following questions: الآنيّة:‎ ay أجب عن‎ - 


$i طالب في فصل‎ Jl مَنْ‎ (vy 
وَمَنْ اطول طالب في فصل علي؟‎ )4( 


؟- ضع هذه ue 0 Gi‏ الْجْمَلِ الصّحيحّة, وَهَذه الْعَلامَةَ ر أَمَامَ الْجْمَلٍ 

ieee ست‎ T 
Mark the correct statements with this m Mess the incorrect 
ones with this (x): 


Can (y‏ الْجَديدُ الذي جاء أمسء Aa‏ أُسَامَة. 
ió (Y)‏ في ded Ja‏ 

e d الهج الثامن‎ w) 

(É)‏ الْمَمْجَعُ iwi ES‏ من RUN‏ الخامس. 
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ode iar‏ الآتيين ا ل راسم نم التفضيل): 
Read the following examples of m e‏ 
oe pad (b‏ وَحَامذ Je‏ منه. 
(ب) Rol Ls digito Ra‏ منها. 
s (v,‏ الكتاب EN de‏ 
(Y)‏ هذه pel EN‏ من تلك. 
GST RR )٣(‏ مٽي É‏ 
v ety sje (f£)‏ من ad‏ 


(o)‏ تبني Kj o GR‏ بن یل 
(5) هُوَ Ua Stel‏ سنًا. 

dao حَطي أَحْسَنْ من‎ (V) 

v PA pn iá (A)‏ ذلك. 
PIE o^ o e] (4)‏ 
(Vs)‏ هذه ION EE‏ 


: راسم نم التفضيل)‎ Sed الآنيّة‎ ISI ye ee OSE 


Make sentences with the help of the “following words using 
لتفضيل‎ à :اسم‎ 
"NEA oni | ge | i (1) 
t T€ ED / EE cY) 


25 


E EA داك‎ | tabs | Gia dá (Y) 
RS £r ial / ea | cg ih )4( 
———— Êê انا | كبيرٌ / هْوَ‎ (oy 
———MÁÀ' الت‎ | “pate | 3 )5( 
O EEAS stad | a5 | SEV) 
5111 E TA ARTENS 
TEE E Ee Cli | الْمَوْدُ | ريص‎ (8) 
—" pall [uni | wast (V+) 


aL a (8)‏ حول الْجُمَلَ AN‏ عَلَى غرارها مُسْتَغْملاً راسم 
اله 
Reaçl the examples, then change the sentences -— 20‏ 


as in the examples:‏ التفضيل 


«Fat طالب في‎ rel hee dE طالب‎ tend (f 
gÉ في‎ ex Jart جميل . هذا‎ EX (ب) هذا‎ 
INE ELE € a dial (c) 


(V)‏ هذه M‏ صَغيرة. ————— في بيتنا 

KIM ——— C du )۲( 
go» Ao - 

Ue LATE 

(4) هذه سَاعَة رخيصة. VILE‏ 

———— do درس‎ Wad (0) 

)1( 5499 رَكَريًا Cab‏ شهيرٌ. في بلا 

CE جَامعَة قديمة.‎ yer (v) 


eE ست‎ (se oU S (A) 


Si في‎ ————— Axe هَذَا‎ (3) 
في الْكليّة.‎ í—— eA deis ) 


elt مُسنتغملاً ولكن)‎ ui Ud uale م زط بين كل‎ 5 olii it -5 


ot‏ ركن من أخوَات (إن): 
as‏ لکن Combine each pair of the following sentences using‏ 
shown in the example bearing in mind that os is a sister‏ 
:إن of‏ 


Se fall (SS t صَغيرٌ = الطاب‎ fall eS Can (f 
OLS lico ا كنّ‎ hgh lue = LS dae gies Tu (ب)‎ 


Boe و‎ 


———————— عع اع هزه‎ Jed da deb Heed o) 
—Á——Á e ei مُجتهدة.‎ iul (Y) 
————— M je طويل.‎ LS هذا‎ qr) 
o —————— es Ad سيّارتي قَدِمَة. هي‎ (£) 
مم ةم م ممم مله‎ ere ee ce Ui ER» url (6) 
——— EEE جدًا‎ (gb ae LI AIG! )5( 
————— semen a ‘aia ر‎ cao 


= افر oe di‏ 5 نم (o, ot úis ag jal dé (o, jest‏ من 


(o ene 
Rewrite the following sentences using otc as explained in the 
examples: 


o^ (b‏ هَذَا «id‏ کاله أخوك. 
(ب) o^‏ هذه الطفلة؟» ai uis‏ 
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mm Qa P GÀ )4( .............. GAD هم‎ (Y) 

— " e cz cq NM" PT 

Read the following: "m ú i BIKA 
QU ae a ۱١ Wb as axi ١ 

QU ne xL. Vv طَالبًا‎ ue ۲ 

Qi as Gus ۸ Wib nes ۳ 


Wb jas das ۹ Qu 328 axi ١ 4 
عشرُون طالب‎ Y. — Üb ELS Yo 


ES EIN hb (4‏ ة الأرقام Jl‏ $$ فيه بالْخُرُوف: 


Read the following sentences, then write them replacing the 
figures with words: 


(1) ف في الْفَصْل 4 ١طالباً.‏ 

à الفرلسية‎ aid us VY 5 tall aly di vo dide cs 
NAR AOE VY gah gah Gag ob oy 
EE عندي‎ (£) 

BAS ١" الشتارع؟ فيه‎ Wa في‎ Gad کم‎ (o) 


dà TENA في هله‎ )5( 
ET ۱۷ هذا الكتاب‎ God (V) 
MS Y. في هذا الكتاب‎ (A) 


wd 


Wg ؟‎ iJ في‎ (4) 
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Learn the ordinal numbers: يلي‎ Vis] —*34 


Qu SE .5 الرس الأول‎ .١ 
en الدر‎ uv ؟. الدَّرْسٌ الثاني‎ 
SN USE .8 SN Ur uv 
ium UE .4 ER SUE: 
UN o9 ٠٠ الْخَامسٌ‎ Ui ه.‎ 


١الت‏ الأَسْمَاء icy‏ بالقدد Atal jS 2A c RCM e‏ کل 
واحد go‏ 


Qualify each of the following nouns with the ordinal number 
derived from the number appearing before it: 


(yr nes and) (Ns asl 
Ce الطاية‎ ee tbs! 


uh iaa; NT NATAT a c Jom i fp $ Jy 


RW‏ ئ OPE ETE NIS‏ لتم ج غا 
Cn‏ بل rg P qu‏ 


The teacher asks every student a question containing أليس‎ 
كذلك؟‎ and the student replies saying d 


انت ss‏ الهند. cesi‏ كذلك؛ 
cal‏ مَريض. «as c.i‏ 


2 
Í 
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-3% 


dis sae Gl oi oua JÄ ode إلى‎ oo رأيهما). يُشيْرُ‎ -١ 
Ec ce uel OGÉ os JÄI AE 


The teacher asks every student a question containing هما‎ 
عور‎ k4 A 


such as «abl أيهما‎ (pointing to two students), VE 
(pointing to two books), and so on. 


New words: 


es C50 SS een ee 


o4  )ءاقشأ (ج‎ Ge 663 (ج‎ d 
ÖK رج‎ oe» Me a 
XT em (ue رج‎ Ce 


In this lesson, we learn the following: 


1) Comparative and superlative degrees of the adjective: Adjectives in 
the comparative degree are on the patter of Jai like qu more 
beautiful,’ اخسن‎ ‘better,’ "o ‘smaller,’ ed FUE ‘older’. As we have 
already learnt, words on this pattern are diptotes and so have no 


tanwín. 
asi is followed by من‎ ‘than’, e.g.: 
من بلآل.‎ JgbÍ حامڭ‎ ‘Hâmid is taller than Bilâl.” 


si is the same for masculine, feminine, singular and plural, e.g. : 
HEAT من‎ ol بال‎ Bila is taller than Aminah.’ 

E من‎ geli 'Áminah is taller than Bilâl.’ 

PARIT ‘The sons are taller than the daughters.’‏ من البتات. 


jul البتات اطول من‎ ‘The daughters are taller than the sons.’ 


Note the following examples wherein o^ is followed by a pronoun: 


"^ "e CL vou are better than 1.” 
€ ‘pail UÍ^T am shorter than you.’ 
سنا‎ Lis wie ‘They are older than we.’ 


T is also used for the superlative degree. In this case, it is followed by a 


majrûr noun: 


i iaa à طالب‎ o ea ‘Ibrahim is the best student in the school.’ 


! Note that in متي‎ the nûn has shaddah. There is no shaddah with other pronouns: 
ača lis Gia ega, but É has shaddah because it is made up of 3 and .نا‎ 


2 5, means 'age'. É ^s literally means ‘bigger in age’. 
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Qui à id aaf E “Al-Azhar is the oldest university in the world.’ 
dad طالبّة في‎ P As "Fátimah is the eldest student in our class.’ 
The Arabic name for both the comparative and superlative degrees is qe 
.التفضيل‎ 
2) 5S5: ‘put’ is one of the sisters of o, and so acts like o, e.g.: 
OLS حامدًا‎ 585 M Su ‘Bilal is hard-working, but Hamid is 
lazy.” i 1 1 
E و لكنّي‎ te خي‎ My brother is married but I am a bachelor.’ 
as ولكنّها‎ iab go "My car is old, but it is strong." 
3) کان‎ is one of the sisters of o, and so the noun following it is 
mansáüb. It means ‘it looks as if", eg.: 
"T aby SIF "tt looks as if the imam is sick.’ 
asi uf هذه الفتاة؟‎ o^ "Who is this girl? It looks as if she is your 
sister.’ 
EI هذه السيّارَة‎ OÍS "It looks as if this car belongs to him.’ 
من اهند.‎ EUS "You seem to be from India.’ 

4) The numbers from 11 to 20 with a masculine ma'dûd. These 
numbers are compound: they consist of two parts. The ma'düd is 
singular, mansüb, e.g.: 
ss ys A b ‘eleven stars’ 

ULS عَشَرَ‎ ins ‘nineteen books’ 
We will deal with these numbers under four heads: 
(a) Numbers 11 and 12: 


Here both parts agree with the ma'dûq, e.a.: 
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‘eleven male students.’‏ أَحَدَ 25 طالبا 

ib $$ (64> ‘eleven female students.’ 

Wb v Ll ` twelve male students’ 

iJu عَشْرَة‎ ESI ‘twelve female students.’ 
(b) Numbers from 13 to 19: 


Here the second part agrees with the ma'dûd and the first part 


does not, e.g.: 


du طالبة ثلاثة عَشَرَ‎ $e ثلاث‎ 
masculine feminine feminine masculine 


As you can see, in Útb عَشَرَ‎ LO the ma'düd, ,طالبًا‎ is masculine, so the 
second part of the number »— is masculine while the first part 4494 is 
feminine as indicated by the 3-ending. 


In iib ae ,ثلاث‎ the ma'did itb is feminine, so the second part of 
the number 8 55 is also feminine while the first part CS is masculine as 


indicated by the absence of ê. 


In this lesson we learn these numbers only with the masculine /ma'düd. We 


will learn them again with the feminine ma‘dddin Lesson 6. 


(c) These numbers are mabni (indeclinable).! In other words, they do 
not change to indicate their function in the sentence. This will 
become clear by comparing the numbers from 3 to 10 with these 


numbers. 


1 The word Û and I in peg ti and pas 3 are murrab (declinable). In the jarr and nasb cases, they 
become التي‎ and E respectively, e.g.: 
Iyd 


! عندي‎ `I have twelve riyals.’ 
E عَشَرَ ر‎ Ed fi `I want twelve riyals.” 
عَشَرَ ريالاً‎ (du هذا الکتاب‎ "This book costs twelve riyals. 
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have three riyals.’‏ 1` عندي ine‏ ريالات 

‘I want three riyals.'‏ رد ثلاثة ريالات 

‘This pen costs three riyals.’‏ هذا القلم ey‏ ريالات 

YW عشَرَ‎ EN عندي‎ 

S6 Ar‏ عَشَرَ ريالاً 

هذا F gl‏ عَشَرَ ريالاً 
él commence with Aamzat a/-was/ and it is omitted in‏ 300 اثنا Note that‏ 
pronunciation when preceded by a word.‏ 


(d) The number 20 is bye. It has the same form for both the 
masculine and feminine ma'düd. The ma'düd is singular, mansüb, 
e.g.: 
Úb 5,725, طالبة‎ 0,7 
We will learn the numbers from 30 to 90 in Book V شاء الله‎ öl. We'll learn 
there the other cases of these numbers as well. 
5) The word for ‘first’ is dof. Ordinal numbers from 2 to 10 are formed on 
the pattern of Jet: ثالث‎ third, ابغ‎ j fourth’, cu ‘fifth’, oo ‘sixth’, 
Second’ is نان‎ which is originally gu like Ju in Lesson 1. With ,ال‎ it is 
.الثاني‎ 
6) كَذلك؟‎ C. Lf: isn't it so?” If a student is asked ai He c 
«uis the answer is ' gl. We'll learn more about بَلَى‎ in Lesson 6. 
7) Gl: "which of the two?', e.g.: 
93 el Legit في الفصل طالبان من فرنسا.‎ ‘There are two students from 
France in the class. Which of them is your brother?’ 
8) The two broken plural forms مَقاعل‎ and مَقاعيل‎ like Gat and {arti 


are called eae ges 
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month‏ شهر 

player‏ لاعب 

spacious, large‏ واسع 
famous‏ ^€ 

o price 

lazy (fem. of ses)‏ كسلى 
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team 

full brother 

in dream 
window, pl. si تو‎ 
age, tooth 


BT iy وَرَحْمَةُ الله‎ Se a: 
بك‎ Ce Ses Sal الله وبركائة.‎ iaag م السام‎ Je: 


oe lli ee ٿا خالي. كيف‎ 


[C .أن أبوك يا‎ wal لْحَمْدُ‎ i 
NAT ذهب إلى‎ : 

CA uie ica: 

: ذَهَبُوا إلى الجَامعة. 
RICREA‏ 

: ذَهَبْنَ إلى Ada!‏ 

vei Lx BIO úi :‏ 
: بلى» ذَهَبْتْ وَرَجَعْتْ بَعْدَ الحصّة الأولى. 


WSUS :‏ وَجَعْتَ؟ 
NONE UE‏ 
: لا باس ... أَذَهَبْتَ إلى طَبيب؟ 


KA Y عم‎ H 
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Answer the following questions: Ag ay عن‎ rl) 


gl (‏ ذهب a i‏ وين دهت اَم 


Si من‎ Ren GA do )( 


Vedi Atal الصّحيحّة, وَهذه الْعَلاَمَةَ رم‎ odd aki هذه الْعَلاَمَةَ رى‎ ge" 
T 7. mam jÍ 
Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x<): 


Rn gs أخت‎ a eil (Y) 

eh ll يُوسْفْ عَم‎ (Y) 

AS إلى‎ AS alg] one v) 

EI TED 

m Ji T exl (e) 

«- ضع في الأماكن ad‏ فِمَا يلي ifs (asy adit‏ إلى الصّميرٍ 
l OE‏ ۰ 


Fill in the blanks with suitable forms of CA: 
euh (v cabal ...م لَى‎ 59591 (S, 

—— en A (£) fall ا‎ E ‘eyed (Y) 
Earme aiey adai sss أختي‎ o 
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Correct the following sentences: Ag f" - ji moet 
a —— — E إلى الْمُسْتَشفى يا‎ caa (vy 
iai رَجَعُوا من‎ C33 آمتة وقَاطمَة‎ (Y) 
—— a K ماني ذهب إِلَى‎ (Y) 


— —— EE Que NN o^ Car) t j 
"—" Bie ذَهَبَّت إِلَى‎ QA مریم‎ (0) 
—— eG ie bare U8 al )5( 
(6) مُسْتَعْملاً‎ fy الآنيّة‎ UL ه-أجب عن‎ 

Answer the following questions in the negative using i f 
NE iaa BIO ORT 
أَرَجَعَ أبُوكَ من بَغْدَاد»‎ )۲( 
إلى المستشفى؛‎ asi ui (vy 
Learn the use of oq: vel le p-s 
(9) ore من‎ (ob; KP OY) 
QA = هي‎ ros AR أن + هُر-‎ 
Oy = أنت‎ + OY 


رَجَعَ حَامِدٌ من الْمَدْرّسَة WY‏ مَريض. 


p vi] ia al) م‎ dial t ARA 
من الْمَذْرَسَة لكي مَرِيصَةٌ.‎ Cle; 
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ul و‎ (es) ب‎ ABI An أجب عَنِ‎ e Jedi iji- y 


Read the examples, and answer the following Mi. by 


using SI or ai : 


ALIAS عَم‎ Sl iaa ELI 
ذهبت.‎ uUi NE إلى المَدْرَسَة‎ cos úi 
ES fà e o Syl أَرَجَعَ‎ (Y) 
(ner aad betta tim tah رَجَعَ أبُوكَ من السّوق؟‎ ul (v) 
"€——H" لَيْلَى إلى الْجَامعَة؟‎ Gamal cry 
rra نتم نفو‎ MT ذهب أخوك إلى‎ wi )4( 
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POINTS TO REME 


In this lesson we learn the following: 


1) The verb in the /mádi (past tense), e.g.: دهي‎ ‘he went, gz) ‘he 


returned’. 


Most Arabic verbs have only three letters which are called the radicals. The 
basic form of the verb in Arabic is the måâdi. As we have seen in Book II, 
Cs means ‘he went’. But if it is followed by a subject, the pronoun ‘he’ is 
to be omitted, e.g.: Ose Cad means ‘Bilal went’ and not ‘Bilal he went’. In 
the same way, OM means 'she went,' but if a subject follows, the 


pronoun ‘she’ is dropped, e.g.: 


2 


Coa "Áminah went.’‏ آمنة. 
In a ‘he went’ and A ‘she went,’ the subject is said to be damir‏ 
mustatir y^ “pane (hidden pronoun).‏ 


To this basic form of the madi, suffixes are added to indicate the other 
pronouns. This process is called isndd (Eh. In this lesson, we learn 


the /snád of the verb in the mad/to the following pronouns: 
C3 he went’: the subject is damir mustatir. 


Cus "she went’: the subject is damir mustatir. The tà 


(22) is the sign of its being feminine. 


\ qs ‘they (masc.) went’: the subject is the waw. 
The a//f after the wáw is not pronounced (dhahab-&). 


‘they (fem.) went’: the subject is the nôn (dhahab-na).‏ ذَهَبْنَ 
edad ‘you (masc. sing.) went’: the subject is ta (dhahab-ta).‏ 


CS `I (masc. & fem.) went’: the subject is £u (dhahab-tu). 
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Note the difference between the masculine and feminine forms: 
ذَهَبُوا إلى السّوق.‎ - Wey بلال وَحَامِدٌ‎ cil 
Aui إلى‎ ions - Cay وفاطمة‎ iul of 

2) To render a verb in the /ád/ negative, the particle \ is used, e.g.: 
ذَهَبْتْ إلى المسّوق.‎ went to the market.’ > إلى السُوق.‎ esso 
‘I did not go to the market.’ 

imam did not go out of the mosque.’‏ ع ما c» AGYI c‏ المَسجد. 
‘Bilâl entered but he did not sit.’‏ دَحَلَ بلال iude ta AS,‏ 

3) The difference between es and p The word "i is used in reply to a 
negative question. If a Muslim is asked ألمت بمسلم؟‎ Are you not a 
Muslim?' the answer is: e ui «ch Yes, I am a Muslim.’ But if a non- 
Muslim is asked the same question, he replies p عم لنت‎ So in 


reply to a negative question, نعم‎ means ‘no’ and at means ‘yes’. 
German has a word for adi It is ‘doch’. 


4) oq. ‘because’, e.g.: 
3j rl oY coll من من‎ C+ ما‎ 1 did not go out of the house 
because the weather is cold." 


Ny" ^ ay GERA هيم إلى‎ Ai! ذهب‎ "Ibrahim went to the hospital 


=. he is sick." 


Note that oy is made up of J ‘for’ and أن‎ which is a sister of öl. So the 


noun following it is manstib. 


coli 3 "May no harm come to you!’ (Said to one who is sick.) 
شاي‎ tea 
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لمر 
M‏ 
pail‏ 
» 
2 
هاشم 


2 


va 


eil 


€ adii OY ndi ca : 
E á ul : 
التَوَافد؟‎ Ad وَمَنْ‎ : 
i : AR ut : 
هاشم؟‎ U LS > cuf CS هَذَا‎ Gs مَنْ‎ : 
من مَكة؟‎ MP Spry T el : 
رَجَعوا.‎ ú A a 

0 z 5 0 s à E 
الْمُدير.‎ J} وَدَهَبُوا‎ Soh Sali e oe cul ا‎ : 


d agi نعم»‎ : 

Cad vice case : 
E Gd. 

eu): 

AA Ead ما‎ ufi: 
إِيْرَاهِيم؟‎ V ER Bo il : 
Calf odi 85 chig gle "E 


iode الذَرْس يا‎ ead : 


LETS org 
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Answer the following questions: : الآتية‎ aln واج عن‎ 
o 2 à » ۴ 
$ed iode eel (Y) idi ذهب الطلاب‎ cul (3) 
CaN! ed مَنْ‎ )٤( حَفظ إبْرَاهيم؟‎ 85 go (el (Y) 


o 


K eu ul رم‎ Gi eA, الصّحيحَة)‎ jen evi 00 iai od c 


لني ست صحيحة: 
Mark the correct statements with this (7) and the incorrect‏ 
ones with this (x):‏ 
c3 (»5‏ علي الفصل. 


ASA من‎ ois, d FR, ISI LIP 


HAN p GAY الأجوبة‎ Led OSG (Hy 
py ————7 مَحْسُورٌ.‎ all OY cel ad ما كتب‎ (6) 
Read and remember: AN ie job 


EET ovy aan 65$ : oTi‏ شرب الصيف القَهرة. 
QU cad Gi edt LI CS : y‏ 
Kult‏ 


or, 3i Cad fà 
L 74 


Sai oi‏ به 
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Jedi وَاحدًا تخت‎ ao الآتيّة. ضَعْ‎ Judi به في‎ J pally القاعل‎ e -4 
alsa كل‎ AT Sy به‎ LA ئبخت‎ ae 


Draw one line under the Jes and two lines under the sas 


عا in the following sentences and vowelize their last‏ به 


ela الطفل‎ vs A) 

CLE (v)‏ آمتة المنديل. 

Spall is GUST العتب‎ aac IST )"( 
ai aiji cA (f) 

oTi حَمْرَة‎ be (0) 

Cry )5(‏ فاطمّة بنتها. 

v)‏ قل tdi e‏ بالحَجَرٍ. 

Eem] إلى‎ Gad بلآل الأذَان‎ eo (A) 
EXT الدّرْس عَلَى‎ NT CSS (4) 
E aed في‎ o Judi cá (Vs) 
بالشكل:‎ aco مناسبة‎ cus, i doi ه-أكمل‎ 


Fill in the blanks with suitable warts, and — their last 
letters: 


C Ny‏ و 

eX oi... f (A) 
ERU E (a) 
Jed ............الطلاب من‎ (Vs) 


-— Bee bs WT m ne. اع‎ 0 Se 
اجْعَل كلا مَنَ الكلمّات الآتيّة مَفعُولا به وَاظبط آخرهًا:‎ t 


Use each of the following words in a sentence as 4 yale and 
vowelize its last letter: 


Examine the following examples: الآتيين:‎ odes! M —y 


CS (1)‏ ذَهَبُوا iy‏ الْمَلْعَب. (Y)‏ الطالبات ذَهَبْنَ إلى AK‏ 


3 o z ri 1 o o z ed z 
إلى المكتبة.‎ OG ذهَبت‎ (vy الطلاب إلى المَلعَب.‎ Cas 
في المثال:‎ poa gh كما‎ AGN food ١ الفغل في‎ ais =x 
Change each of the following nominal sentences to verbal 
sentences as shown in the example: 


)1( 59581 شَربُوا الْقَهوَة. yo‏ القهرة. 
CAII (Y)‏ سَمعُوا الأذان. EC sea eerie‏ 
Age SNS Ca (y‏ 5170 


—— P paii es og ($) 
"rc sail Ge خَرَجُوا‎ o aai (o) 
—— — E رَجَعُوا من‎ "E Co 

OLMIS arl (v) 

guid Sed (A)‏ الدكاكين. 
Ob (4)‏ ذَهَبْنَ إلى sects‏ 
C (y‏ فَهِمُوا الدّرس. "—— 


Read and remember: EET HER امل‎ 
gab QS e^ (1) 

Uy 21 قر‎ (Y) 

Mi لثمن‎ fl m 


Make a sentence from each pair of verbs on the pattern of 
the examples above. Note that the second verb has the plural 
ending while the first does not: 


GSS [5998 RR (tomers 
MUTET .................. ed itary 
Cex الم‎ / OW IM: RE Cái | E )4( 
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١-كرن SOS‏ مُسْتَعْملاً NSS‏ الآتية: 

Use each of the following verbs in a sentence: 
sd lta نت‎ Eo un 
— خحفظ- شرب - فه فهيم- سم‎ å > حرج‎ - 


Read and remember: m n Je y 


.) + Crs á p cogi zá op 
هَا).‎ + CS) GS ui Cais) nd مَنْ‎ 


an UT i الت‎ 
Las dtd AT dizi e Jia Gigi e Oe 


حيّةَ رج ات w‏ تم شرب 
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In this lesson, we learn the following: 


1) The /Z'// (the subject) of a verbal sentence: We have already learnt that 
in Arabic there are two types of sentence: nominal and verbal. The 
nominal sentence commences with a noun, and the verbal sentence 
commences with a verb. The subject of a verbal sentence is called © 
,(الفاعل)‎ e.g.: 

C55 ‘Bilâl went.‏ بلال 
The 181/١5 marfü. The fã'il can be a pronoun also, e.g:‏ 

\ 983 dhahab-ü ‘they went’: the /Z!//is the waw. 

C5 dhahab-ta ‘you went’: the /Z'//is ‘ta’. 

as dhahab-nà ‘we went’: the /@'//is ‘na’. 
Note that in ذهب الطلاب‎ ‘the students went,’ the verb G3 has no wáw 

set ot T 

at the end, because ذهبوا‎ means 'they went,' and if we say Sh ١ ذهبو‎ it 
means 'they the students went'. This is not correct because there cannot 
be two 181/5 for a verb. 
But we can say ly% .الطاب‎ Here, ÛJI is mubtada'and the sentence 
ھبوا‎ ‘they went! is khabar. 
The same also applies to third person feminine, e.g.: 

SOUS! CoS ‘the girls went’ or G83 GUS, 


Learn this rule: 


> "T : a 
Nominal sentence: الطلاب ذهَبُوا.‎ QA الطالبات‎ 
Verbal sentence: الطالبات. ذهب الطلاب.‎ CS 


2) The mafûl bihi (the object). The maf'ül bihiis mansáüb, e.g.: 
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xy cá ‘the boy opened the door.’‏ الباب. 

Here CL LI is the mafû/ bihi and so it is mansüb. Here are some more 
examples: 

saw Hamid.’‏ 1 رَأَبْتْ حامدًا. 

rer aja) oie ‘The headmistress asked Zainab.’ 

ati pe» شرب‎ ‘The man drank water.’ 

A 3591 JC. The boy asked his mother.’ 
Note that in the last example the mafû/ bihi is umm اک‎ and so it takes 


the a-ending, and the pronoun / is not part of it (umm-a-hü). Here are 


some more examples of this kind: 
on c4, ‘I saw your house.’ (3 + بیت‎ bait-a-ka) 
as Ci cá ‘The student opened his book.’ (8 + Sis kitâb-a-hû) 
The mafûl bihi can be a pronoun, e.g.: 
iit, بلالا‎ CÍ, `1 saw Bilal and asked him.’ 
3) The nûn of the tanwin is followed by a kasrah if the next word 
commences with hamzat al-wasl, e.g.: 
الماء.‎ Sa C 55 shariba hámid-u-n-i-I-mà'a. 
Here if the kasrah is not added it is difficult to pronounce the letter 
combination -nl- This is called oes السا‎ m ‘combination of two vowelless 


letters.’ Whenever such a combination occurs, it is removed by inserting a 


kasrah between them. Here are some more examples: 
AS بلال‎ Nw sa'ala Bilal-u-n-i-bna-hu. (Bilal asked his son.) 
OWN) La ممع‎ sama faisal-u-n-i--adhán-a. (Faisal heard the 
adhan.) 
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4) We have learnt earlier that most Arabic verbs have only three letters 
which are called radicals. The first letter is called the first radical, the 
second is called the second radical, and the third is called the third radical. 


= ~ 
ee First Radical 
Third Radical | 
Second Radical 


Notice that in the /mád/, the first and the third radicals have fathah. The 


second radical may have fathah, kasrah or dammah, e.g.: 


GS دحل حرج شرب فهم؛‎ Cah 
v grapes کش‎ he broke 
موز‎ ganana e he heard 
تین‎ fig فهم‎ he understood 
y dawn c شر‎ he drank 
ON answer bie he memorized 
سوال‎ question e he beat 
ae snake Jes he entered 
Ji grocer اکل‎ he ate 
Vas stick JER he washed 
DN coffee Já he killed 
RE shop (pl. كين‎ 5) p bread 
à» writing board [ne well 
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1 


E 


ae أمَا‎ tei CLE : 
gah, ما‎ uf لا أذري.‎ : 

«eli oli iio : 

gi Sb:‏ دَرْسًا جَديدًا في الفقه. 
Cá gll :‏ 

«e Sd oT al Ot ul : 

ui:‏ سُورَة الرَّحْمَنٍ cd gin,‏ بي oii‏ كرا 


: ّى رَجَغْت من KA Ou‏ 


2 


fail à طالب في‎ OU JÉG 


gi يا‎ Ce à ادك‎ Hn sth ما‎ : 
NB من‎ Label IS IY BIS هاتي‎ : 


Gi Ls 


: السّلامُ diu CES, salu Jie aS Sale‏ يا أخي؟ 
VAT AE (Sey :‏ بنتي. مَتَى CRF‏ من CHa‏ 


51 


PLURI 

ol:‏ زُميلأك TESI‏ وَسْعَادُ؟ 
Ul :‏ ما esl,‏ بَعْدَ الصّلاة. 

: يَا بنتي. أخوك be‏ مُورَة rl‏ أي سُورَة حفظت edi‏ 
clie Vi :‏ سُورَة cols‏ وهي abl‏ من S ga‏ 


وكذلك Cli‏ ست عَشَرَةَ آية من سورَة ABN‏ 


WIS CANCEL int 5) ما شَاءَ الله!‎ : 


Ya gl Kii 


td oF 136 : 
«الإسْلاة».‎ Gail من باکستتان‎ ies vig : 
هي؟‎ Mill أباللّقة‎ : 

: أَذَمَبْت إلى الْمُديرّة؟ 
£X cO:‏ 
a i‏ 
EXIST KE‏ 


Answer the following questions: AM An جي عن‎ 


Cao حَفظ‎ 85 pa أي‎ (Y) 
feb Cie C ga من‎ M كم‎ (Y) 
مرْيَمُ في الْمَكْتبَة؟ باي لق هي؟‎ GTE Ah الْمَجَلّة‎ i ما‎ )"( 


sl Le )٤( 
Jen ale Lal وى‎ ui وهَذه‎ reri Tr Ivi (^) Vai adó e =y 
inte toad لني‎ 


Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x): 


eM ب‎ uod có 6 (3) 

MPO) 

AEN Bo x atl من‎ ole BES (Y) 
من سُورَة اْحَديد.‎ aol ua سُورَةٌ‎ )4( 
eio Cu وَسُعَادُ‎ SD, deal (0) 


«- أجب عن oo EN ad xr ALY‏ مب ui de‏ السّادس: 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


a Ji إلى الْمَدْرَسّة‎ Comat ر‎ 
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o )۲(‏ رَجَعْتَ من الْمَدْرَسَة؟ 

€ ndi Be أي سُورة قرت بَعْدَ‎ (Y) 

(4) أي o‏ 85 حَفظت هذا $n‏ 

«ed! salu al وَجْهَكَ‎ CLS البارد‎ ctaluf (0) 

C)‏ ن aud ob‏ ومنديك؟ 

D 5 NR RT "IE ive zo * ye 
بالشكل:‎ ali الآتيّة وَاضبط‎ forall Ge الفاعل في كل‎ iiie 
Change the فاعل‎ in the following sentences to feminine: 

Slab YUN Ci al يا حامد؟‎ od CH Sh (n) 
| —— Cle V الدّرس‎ eas (v) 
2:25 6 el يَا‎ ler csi فيه‎ 
م‎ CAU Clam ayy أي‎ )4( 
ا‎ Sel الْجَدِيدَ يَا‎ Ct gll o) 
—€ أَيْنَ ذَهَبْتَ بَعْدَ الدّرْس يا أخي؟‎ )5( 


AW في الْجُمَل‎ a5 rdi Juin بالشکل في كل من‎ petal! ه- اضبط‎ 
Vowelize the j in the following sentences: 

es إلى‎ mes أا‎ (1) 

0 أَذَهَبْت إِلى الْمَلْعَّب يا يُوسُفْ؟ 


une إلى‎ as أختي‎ (ry 
(ebb y Sah i c sí )4( 
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Learn the following: vel ما‎ pi- 


5 r 5 
Loo Lo l, i 
0 


C) cA Ga Uii 


Notice the use of al and es: onl odes Jb -v 
Sg الدَرْس يا علي؟ َعَم‎ cad agi A) 
Ad ud 
Audi tae يا‎ yl Cag ul (vy 
الآنيّة:‎ a WU Kult deal هات‎ —A 


Make suitable questions to the following answers: 


Hh ieee a (6)‏ سمغت “BIW‏ 
C»‏ مل ممم ممم عمد E‏ ما سمغت الأذان. 


RU Yo قا‎ oL a (۷) 
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METTE مستغملاً‎ HAN DEA oo E 
Read the examples, and answer the following questions 
using the suitable pronoun LITE 
Ag حَامدًا؟ َعم‎ cab A 

qu et TOES وَهثاماً‎ Fate (ب ارات‎ 

A ies زيتب؟‎ db o 

GE s tax RS CASAS o» 
———— À— e$t Sian aff (y 
"——" egag gel الْمُدِيرَة‎ cabf en 
—— gyal calf ay 


ETE ces دك‎ elie OH أَيْنَ رات‎ )4( 


SAREE Eam See KA الْمُدِير؟‎ rye chi (6) 
LA RAKE SERO E ER te I" NW c ol 5) 
asê e a oni الْمُدِيرَ يَايُونُس؟‎ Cath مَنَى‎ )۷( 
NCC وَبَريرَة»‎ MIs آمتة‎ CHT (A) 

"Y naom *E E sa d aata انعط"‎ eed اه‎ 

(OS) واعلم أن‎ (9h) من الجملتين مستعملا‎ a المثالين ثم اربط بين‎ bl s a 

من SIE)‏ إن): 

Complete the following sentences using of bearing in mind 


that û is a sister of إن‎ : 


(أ) هو a‏ أظن Si‏ مَريض. 
S EIUS‏ أن cadi‏ ما se‏ 
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us Duy TOK gud paci carries 0 C e 0( 
SES das NU dees Some sait ien ibi هُوَ من الْيَابَان.‎ (Y) 
————Óá obl Ani p هي‎ (Y) 


— ê Sn “bi Sb هُمْ‎ )4( 
TETUR “bi ub edi co) 
——————Ó" “bi Ae gis REA © 
———— PH “bi E Seal (v) 
mune DNE Stal Sid cay 


11111118 shi AGE في‎ abé (4) 

E ME MM تتاف أظن‎ Bas 

Read the following: ct اقْرَأْ مَا‎ ١ 
Ab ee ١١ AJ EVE إخدى‎ ١ 


Z 2o07 


۲ اتتا عَمْْرَةَ ae ١١ dU‏ عَشِْرَةَ طالبة. 


AÉ is Qui ١ AU E RR CAD ۳ 
Ab ie تع‎ ١4 طالبة.‎ as اربع‎ 4 


Sb عشرُون‎ Y. — Adi ib AR ٠ 


Read the following sentences and then write them replacing 
the figures with words: 


2 


RP ALS ١9 uo Sls کم‎ (Y) 


im ١4 UL (Y;‏ من هَذَا الكتاب. 
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—À ESN ٠١ و‎ GN ۱۸ في هذه الْحَافلَّة‎ (Y) 


o 22 $2 3 
MERT »o.^4 سعد‎ 


(4) هذا QUÀ‏ صَغينٌ فيه ٠١‏ غرقة فقط. 
AY aU ١١ ons (o)‏ 


Cla uf v)‏ ۳ سورة. 
(V)‏ في Gab ١9 Ei dá‏ و۱۷ ak 1 0 ib‏ 
telnet O RÉA ag di (A)‏ — 
)4( هَذَا M M 4 ih‏ 201111 
)٠١(‏ في m—— — Ais 15 già‏ 
0 في هذا T ii Ye Find‏ 


GÍ الآتيّة مَعْدُوداً‎ IST من‎ SIE jets ٠١ i ١١ العَدَدَ من‎ CST ١ 


Count from 11 to 20 with each of the following words as 


een 
lb ig - سيّارَة - رَجُل - سنَةٌ‎ FIRMS - Ob - Gus 
غرّاره:‎ ule hi Load E SUI المتالء ثم املأ‎ أرقا-١‎ 4 
Fill in the blanks as shown in the examples: 
pe n ye We 
te cob Pe ip 
ES A be We A) 
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— شَبْعان.‎ ead (Y) 


Learn the following: ali Uu لّمأت-١‎ 5 

Bu = لم‎ 

€ Falli Go cl من الْفَصْل؟‎ cR لم‎ 
ل‎ 

eal i هذا‎ Ciel «aj i Wie Cape لم‎ 

ل 


5-اكتب claw)‏ الآتية مَجَرُورَة ومَنصوبة: 
forms of the following nouns:‏ مَجَرُور Write the |» ja: and‏ 


Cally P EA | Gall RD ER 
e| ahl (| s | as 
ses scies | aie Warts ca Ren] عم‎ | ٠ حامدٌ تلم‎ 
— — 77. | iaeia Me 


الخ pn‏ سم | ام ا po Qf‏ — 


* 


—- [27.70 NUN EP رجحل‎ 
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Learn the following: 


8 53 الآيات الْحَمْسن الأولى من سورة الرحْمَن: 525 85 الحديده‎ LEST A 


Write the first five 4yahs of surat al-Rahmàn, al-Hadid, and 


al-Naba’: 


راكب (ج 955( شقة z)‏ شقق) 


(ous e کلم‎ i c سن‎ 
TIONES — 


quo Pau 
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In this lesson, we learn the following: 
1) cl ‘you went’ (feminine singular) (dhahab-ti). 
2) The numbers 11 to 20 with the feminine ma'dûd: We have already 
learnt these numbers with the masculine 772000 in Lesson 3. 
Rules pertaining to these numbers with the feminine 773 0100 have 
also been mentioned there. 


To summarize: 


(a) 11 and 12: both parts of the number agree with the ma dûq, e.g.: 


cad! Ww s ael‏ $735 طالبة 
ins Gl Qu ae i‏ طالبة 


Note that the letter | ش‎ has fathah in jz, and sukûn in $755. 


(b) 13 to 19: in these numbers, the second part agrees with the 
ma'düd, and the first part does not, e.g.: 


ثلاثة عَشَرَ طالبًا ثلاث ie‏ طالبة 
oye gh QU ne ijui‏ طالبة 
‘which?’; We have learnt this word in Book 1. It is always 77/037‏ أي )3 
and the noun following it is majrtir because it is mudâf ilaihi, e.g.:‏ 
Which student went out?"‏ أي طالب fe‏ 
«or xol és! Which book did you read?’‏ 
«x sí ish ‘Which pen did you write with?’‏ 
is marfü in the first sentence because it is‏ أي Note that the word‏ 


mubtada; and it is mansüb in the second because it is mafû/ bihi, and 
majrûr in the third because it is preceded by the preposition .ب‎ 
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4) A I think’: IK di c ui A ‘I think that she went to 
Makkah,’ of is a sister of o, and so its /sm is mansüb and its 


khabar is marfü, e.g.: 
حامدًا مريض.‎ of أن‎ think that Hâmid is sick.’ 
Ade aly! oí “bi ‘I think that the imam is new.’ 
ise tabu of ‘bin think that Fatimah is absent.’ 
متعب.‎ ai ‘bi ‘I think that you are tired.’ 
5) Ja طالب في‎ e Su : JU "He said: "you are the best student 
in the class. "' Note that after ,قال‎ the particle à is used, and not of. 


6) لم‎ "why?": If it stands alone a “3” is added to it: Pas, This is 
called ex la, 


7) We have learnt in Book II some examples of adjectives ending in ‘- 
ân; e.g.: 
عَطْشَانء عَضْبَانْ‎ cole ur 
The feminine of such adjectives is on the pattern of pur And the plural 
of both the masculine and the feminine is on the pattern of Jt, e.g.: 
"m E gaa 1 
Cle بلال جَوْعَا. الرجال‎ 
ام‎ PT 
te النساء‎ EU 
Note that the plural of i and uid is pies, 


8) هات‎ ‘givel’, 'bring!: Note its /snád to the other pronouns of the 


second person: 


9) Le ‘take!l’: You will learn the pête form of the verb in Book IV. 
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10) بي الْمُدَرْسُ كفيرًا‎ t —À o the teacher was greatly pleased with 


me.’ Here — means ‘so,’ and بي‎ means ‘with me’. 


Note: 
فر خت بك.‎ `I was pleased with you.’ 


& ر حُوا‎ ‘They were pleased with us.’ 
fa حت‎ E "Were you pleased with him?’ 
11) Note that ذهبت‎ can be read in four ways with four meanings: 
(a) ذَهَبَتْ‎ ‘she went.’ (dhahab-at) 
(b) ON ‘you (masc. sing.) went’. (dhahab-ta) 


(c) c$ ‘you (fem. sing.) went’ (dhahab-ti) 


(d) A5 `1 went’, (dhahab-tu) 


pr magazine os he ironed 
Fee building (> AA Ihave understood it 
2 3 well. 

RA PAN er e E 

May Allâh increase‏ 33315 الله sürah Úle‏ سورة 
k your knowledge!‏ 

flat sl he came‏ شقة 

- tooth راکب‎ passenger in a bus, 

2 d train, plane etc. 
eau `O my little son!’ فرح‎ he was pleased 
مسرو‎ pleased, happy ee servant (both male 
P and female) 
Es NN 
um only الله‎ sl مَا‎ Literally, ‘what Allah 


wills’: an expression 
of surprise and 
appreciation. 
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32 0 for 


CSET بعد الدّرْس‎ ped ب : أَبْنَ‎ 
Cdi إلى‎ GAS : 
cal s al أكرة القدم لعشم‎ : 
NE MT à PTT es Sal القدم.‎ rg edi عبتا‎ : 
sli إلى الْمَكتبّة‎ ees أمَا‎ : 
a k ix 
aed: v em 6 ع‎ 

$305 قرآئم‎ late : 

=a T urs 4 


o jo A 


vli الإذاعة عة‎ jo a 


cn 


8 ati وإذاعة‎ PY من إذاعة‎ : ; séú; ws 95 سمعتا‎ is 


ond إذَاعَة‎ ls 


els Coo sins في‎ iff, dos of سمغت‎ : 
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الأب : أَيْنَ GUS‏ ذو Su‏ )5 الذي كان في غُرقتي؛ sé adl‏ 
يوسف: اا ita cs ii gist‏ 
الأب uf:‏ الْمَجَلَهُ التي كانت تخت ذلك CS‏ 
eai: ou‏ هي؟ 
الأب : لاء iji‏ ذات gor NEU‏ 

(ore وتذخل‎ OU) موان وَيَفتَحْ‎ a gi Lo oll يرن‎ 
AME y الله‎ ad yy Sle a oui 


لْجَميعٌ: وَعَلَيِكُمُ EN‏ وَرَحْمَة الله BS yy‏ 


e Locas ouf : الأب‎ 
. pum $36 ad Ou 


Ce RE al v : ELT‏ بالسّيّارَة؟ 

And الْمَسْجد‎ ¿ os من مدرستتا. هو‎ or [n 3 E البتات:‎ 

RENI TE ein 

"n e لث سَاعَة‎ tate Ee وَجَذْاهًا.‎ auxi toti 
الْخَامسّة.‎ iets) 

GEG وما‎ Gf ie Clay يا يات‎ Kl cab: AT 

(gx, Ui: uL‏ تحت ds pled!‏ الصّباح. 

(Pu SBU 5 eS BT ALY cory‏ عطاشن. 

UU وعَصير‎ yb فيهًا مَاءِ‎ i: AM 
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e] —— 


Answer the following questions: gy ay ا عن‎ 


exa في‎ thi مَاذَا‎ (Y) بَعْدَ الدّرس؟‎ ot) Cas أَيْنَ‎ )١( 
الكتاب؟‎ ‘of الذي‎ op ($) en | gaza إذاعة‎ cel من‎ (Y) 
exi E T. Co i if من الذي‎ (8) 
الْمُدِيرَة؟‎ C Sif (A). عند المُديرة؟‎ SL iis e$ 

B Kah su CAD, Gil (4) 


o 


ort atal 6 usaji olay الصّحيحَة)‎ Joel eol 0 usaji oih E N 
Mark the correct statements with this (7) and the pm 
ones with this (*): 


(1) لعب edi BS s‏ في الأسبُوع الْمَاضي. 

EIU NC RD 

oad E و‎ Pu iei A ier) من‎ Res Res eO 
Jel الكتاب غلافة‎ )4( 

AUAM, dea At بين‎ yiii ex (8) 

0 AL d ae; ay! CO 
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Gel‏ عن ain‏ الآنيّة hj alc.) oda)‏ مبنية dé c‏ الدَرْس السّابع): 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


‘fal من‎ gu V 
NX بَعْدَ‎ dS al (Y) 
II uie, من أي إذَاعَة‎ (Y) 
eal as ن‎ ead X (f) 


AW Jabal Go JS في‎ Jew ete 


Rewrite the following sentences using feminine فاعل‎ : 


sort الْقَهْوَةَ يَا‎ 25 ai «Oll يا‎ gil eis c 
pM يا رجَال؟‎ lat هذه‎ ES )۲( 
00000 sui يا‎ dase الدّرْسَ‎ engl (5 
EE 011976 GY من الْمَذْرَسَة يا‎ Ga مَتَى‎ )4( 
Sareea RNS cor} الأَذَانَ ي‎ eol (9) 
ENT UPS الْمُدَرْسَ يا إِخْوَان؟‎ eif )5( 
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pal -‏ كل Duke li d alae‏ للفغل. 1 ona! Rai‏ وأكمل بها 
الجكلة: 

Fill in the blank in each of the following sentences with the 
correct form of the verb: 

Gi$ / eli آبائي؟‎ I" asa or TRA í A) 

(rr) | e) يا إِخْوَاني؟‎ ASA o^ "TT "X 

ا .م وْجُوهَكُنَ بالصّابون؟ (ds | pih)‏ 

Giru | يا € — (سمعتم‎ yee. FTT isi من‎ )4( 

ies / ees; يا إخواني؟‎ Anal TEN باب‎ cl من‎ (8) 

ع لم dard...‏ يا $9 رفخم | (xd‏ 


es iat (uos‏ أذحل ue (OS)‏ الْجْمَلٍ الآة 


Rewrite the SUNE sentences by using کان‎ as shown in the 


examples: 


És قَبْلَ حَمْس‎ adit في‎ add الْمُدررَسُ في الفصل. كان‎ (f 

(ب) SUNT‏ في UAI‏ کان Mikal‏ في alll‏ قبل نصف سّاعة. 

qo قلي‎ Babi كانت أي في‎ eh a do 
قَبْلَ سّاعَة.‎ AA ene RAs HOE d d في‎ wll (Y) 
eri قبل‎ — abn aliens 933 الوَزيرٌ في‎ (Y) 
BO TT Shows (— E " gi (Y) 
اغ‎ METER . الأطباء في الْمُسْتَشْقَى‎ (£) 
قبل قليل.‎ SAE AES A AE في‎ us (8) 
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ASC مَعَ ضَبْط الْميم وَالْحُرُوف‎ ASW ثم اقْرَأ الْجُمَلَ‎ al et a sv 


ET 
Read the examples, and then read the sentences that follow 
paying special attention to the sakin letters followed by Tie 


vov Stal coran a eK da EST (b 
Sos eif c eoa gaff حَامدًا؟‎ ubl (ب)‎ 
«ues. «zn «Cai رج أَلَكُمْ هذا‎ 
البنت.‎ cx.Cdue (د) حرجت آمئة.‎ 
EON " ETE. eig مَنْ هَذَا‎ (a) 
+i. +ال‎ (5 

i+ — ال د‎ + (Y) 

pale (v) Sedi eis (4)‏ في القصل. 
ed (4) Andi ues qv)‏ الدّرس. 

KE e (V) درس الفقه.‎ e) (6) 

HÉ aiá E (A) i «eis úu (V) 
EON à e) ASS ألكُم‎ (8 
الدرْس؟‎ bh ose (yv) من الْقتَى؟‎ (VN) 


OW ce الْمُديرَة؟‎ uif (vv) 
Read and remember: ed ما‎ Je -A 


è 
Y 
ل‎ be ا‎ 


ضرت + 
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Bey = ty + eye = ها‎ + Wy 
e diem v) Ai الْجَديدُ؟‎ Cui cj (v) 


Geb pl ouii pg Qe هذا درس‎ qm 
GAGÉ المَذكورة‎ E AA الْجْمَلَ‎ Iii-a 


Read each of the following sentences after adding the pronoun 
mentioned in front of it and making necessary changes: 


—: = ú+ eA (Y) —— = pA F RD 
EIE = A + وجات‎ (É) ............ ht 2E M 


i iin Bey‏ امل كلا من الْجُمَل Sca xn‏ وى 


Read the examples and then fill in the blanks with ji: 
€ i ذو الغلآف‎ GUSH al (b 
que" od E eji ah لمن‎ (ez) 
l cin ذلك الفتى ذو‎ 3 © 
ES iis مَشْهُورٌ‎ Cab dian abl ذو‎ Aeon ذلك‎ (2) 
sk سدع‎ E tij من ذلك‎ ( 


T TM st ah oes 
JE ذلك‎ e (e) 
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A Alan D -43‏ ل رذات): 


akj padi الْمَجَلّةُ دات‎ gl c» 

eX Je cs i n c)‏ لابني الصغير. 
y S i TE igali «i (Y)‏ 
Qui ES IE táji ais €3)‏ - جدًا. 


Learn the use of ; "TEE 


ordi os | التي‎ HUIS ux la Sta one ثم‎ la اقرا‎ 7 


Read the examples and then make sentences with the help of 
the words given in the brackets: 


EAT 5 al ei ead $$ (ly 
f al cal; ael (ب)‎ 


peal Cs al oleh الفقه‎ Gust (ج)‎ 


ET TITLE NI C RR a 
عَصِيرٌ العتب).‎ / JGN mae | (شَرِبْت‎ ——— AQ (Y) 
الْمُدرّس).‎ Ej / uas e | tie ssec 3 
(ls / الْمَجَلّة‎ dli IS عقو مو عع دوه ادمع‎ ves (f) 
E Ee | zh pio | d ess 9 


FT cui Ai - yw 


وو * 


Learn the following words: 


"gw ‘h ثلث‎ h نطف‎ 
"y Em h oen ne 
h hE E 
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o ٤‏ جُمَلاً HUIS Sakis‏ ال 


Use these words in — 


ف * 


Cal - ges‏ عَنْ - E Án‏ الْمَاضي - iy - BN‏ - ذو - نصلف. 


New words: 


Ce Eok Qu pes 
QoS Boise oii 
Äe iph غَال‎ ^^ GE رج‎ i Ose pb 

b ij) og 
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In this lesson, we learn the following: 
1) ei dhahab-tum ‘you (masc. pl.) went’. ws í ‘you ate’: 
QU eJ f ما‎ What did you eat, brothers?” 
2) SESS dhahab-tunna ‘you (fem. pl.) went’. “fi ‘you read’: 
corgi يا‎ Hae هذه‎ Cr ‘Did you read this magazine, sisters?” 
3) eas dhahab-na ‘we went’. row ‘we heard’: 
O1SY) Gea ما‎ We did not hear the adhán.' 
4) 6d, ‘You saw him’. We say: 
ist, ra'aitu-hü ‘I saw him." 
435 ra'aita-hü You saw him’ 
ash ra'aiti-hi ‘you (fem. sing.) saw him" 
Note that in the last example the pronoun 3 (hà) has changed here to ô 


(hi). This change is for vocalic harmony. The combination ‘t/-A/” sounds 
better than 06م‎ Here are some more examples of this kind of change: 
43 baitu-hü, but 4x في‎ baiti-hi (for 7 bait-i-hà) 
4 min-hu, but فيه‎ fi-hi 
As you have seen in these examples, the object pronouns are directly 
added to the verb. But in the case of the verb with the pronoun of the 
second person masculine plural like wl, a waw has to be added between 
the verb and the pronoun, e.g.: 
! The dammah of + is long if it is preceded by a short vowel, e.g. نه‎ la-hü, “Ji, ra'aitu-hü. And it is 


short when it is preceded by a consonant or a long vowel, e.g.: 
4 min-hu, jis katabü-hu. This rule applies also to ه‎ hi, e.g. به‎ bi-hi, but فيه‎ fi-hi. 
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8d ‘You saw him’ (ra'aitum-ü-hu). 
e Per ‘You saw them.’ 
ú per ‘You saw her.’ 
oA P ‘You saw them.’ 
Here are some more examples: 
+ Ms > 4 peu ‘You washed it." 
e + wild > wd sail ‘You killed them.’ 
ها‎ + eic. E ew ‘You asked her.’ 


5) کان‎ ‘he was’: It is used in a nominal sentence, e.g.: 
„Laili في‎ JSL ‘Bilâl is in the class.’ 
NET بلال في‎ OS ‘Bilâl was in the class.’ 


AS da في‎ all ‘The teacher is in the library.’ 
eat في‎ MT كان‎ ‘The teacher was in the library.’ 


cos M "The pen is under the book."‏ الكتاب. 


Coi M OIS "The pen was under the book.’‏ الكتاب. 


Zainab is in the kitchen.’‏ رَيْنَبْ في الطبخ. 
‘Zainab was in the kitchen.’‏ كائت رَيْنَبْ في المطبخ. 
You will notice here that the Khabar in each of these examples is a clause:‏ 


No change takes place in a clause‏ .في AI‏ » في الْمَطْبَخ c‏ الكتاب 
after the introduction of oc s, But if the Khabar is a noun, it is rendered‏ 
e.g.:‏ ,کان mansáüb after the introduction of‏ 


Nye بلال مَريضاً. > بلال‎ OWS Bilal was sick.’ 
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We will learn this later. 
6) Note the following: 

bearded man’‏ ه' رَجُل ذو لحيّة 

JU the bearded man’‏ 1 ذو اللحيّة 
In the first example, 53 qualifies an indefinite noun, and in the second‏ 
example, a definite noun de. We know that the adjective of a definite‏ 
So this‏ .ال is mugêf and cannot take‏ ذو noun should also be definite. But‏ 
So in 4‏ .ال is overcome by making the mudáf ilaihi definite by adding‏ 
Jet‏ ذو the mudêf ilaihi remains indefinite and in iL‏ ذو isd‏ 


‘becomes definite aed, Here are some more examples: 
dier غلاف‎ 3 cus عندي‎ ‘I have a book with a beautiful cover.’ 


É S "The book with the beautiful cover is‏ الغلاف Jesi‏ غال. 
expensive.’‏ 


our village there is a mosque with‏ م1" في [y‏ مسجد m‏ مَبارَة واحدة. 
one minaret.’ 1‏ 
PRCA » Án Si ‘The mosque with one minaret is old.’‏ الوَاحدّة d‏ 
es qe has sukûn. And this‏ هم The letter mim in qe egies‏ )7 
sukûn changes to dammah when followed by hamzat al-wasl, e.g.:‏ 
o dud eS (bait-u-kum-u-l-jadid-u)‏ 
es ahí (a ra'aitum-u-l-imám-a)‏ الإمَام» > wily‏ 
res > £i ros (kitab-u-hum-u-lqadim-u)‏ 
wit > 9 ci (a sa'altum-u-bna-hQ)‏ 
x it literally means ‘rejoice at the good news’, It is used in‏ )8 


reply to a request and implies 'Don't worry. You will get what you 
want.' 
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9) ثلث‎ ‘one-third’: Fractions like ‘one third,’ ‘one fourth,’ ‘one fifth,’ 
etc. up to one tenth are on the pattern of es. The dammah of the 
EN » وو‎ 
Second letter d is mostly omitted. ثلث‎ and ,سدس‎ however, retain it. 


ins broom gol d Pon last week 
abs spectacles Sykes minaret 

By ge picture لخ‎ beard 

3 ge soap Jé high, loud (fem. ie) 
عَصِيرٌ‎ juice oso coloured 
PX ES football tu morning 

L staircase ua half 

ins wheel es he walked 
deta) broadcasting, radio ii he took 

i ed last night وضع‎ he placed 
برقال‎ orange A he found 
ac er basketball عَنْ‎ eA he looked for 
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الج 
چ ei i) CAS ae Seah‏ وعَليٰ ذَهَبُوا. 

TEES NE LR 

pose | eaf ERE 

demit) ^ aedes egi) 


ARAS SA آنا ذَهَنْت.‎ | efi, الْمُذَكَرُ‎ | 


ali إلى‎ esta] Jai PIS (ذَهَب) في‎ Judi oy AGA andi أكمل‎ -١ 
TENEAT 


Fill in the blanks with the proper forms of CAS z 


eA Cn a ciy‏ — إلى الْمُدير. 


E oat cr)‏ يا إخواني؟ 
Í c$)‏ ........ .إلى السّوق الْيُومَ يا أبي؟ 
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rye المكتبة‎ al beasts ú Ui (0) 


eO‏ معو مد لع الْمُسْتَشفَى. 


؟- TN andi LAST‏ بوضْع ab‏ مَاض ماسب في IS‏ من SUN‏ الْحالية: 


Fill in the blanks with suitable verbs in the mádi: 


f qv)‏ ........ فصني galing‏ يا أمّي؟ 

‘ya wales aia (£)‏ الرس عَلَى السبورة. 

A seus INg Ba ay «adi ...باب‎ uf (oy 
بتات؟‎ VA الْجَديدَ‎ (whl... eee f (4) 

on NOT زميلاني .........منَ‎ )۷( 

Saul الفجر يا‎ he day OT SI. ...مم‎ OS) 
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Read and remember: usi ú #اتأما‎ 


ad = Cay Gas‏ + صَميرٌ pond‏ = فاعل). 

هبوا choc‏ = فاعل). 

بت رهب = فغْلّ (eb $2 jee + e+‏ 
ذفن رقب فغ b‏ داع ا 
دت رذعب - فغلٌ + ت - فاعل. 

inca ea‏ + ث = قعل + م = عَلامَةُ الجنع. 

Od) CS‏ = فعل + ت = فاعل). 

eai Se o + ob t] = Cb SES 
بت رذب = فل + ت = فعل.‎ 

دتا رقب = فغلٌ + ئا = قاعلم. 

-- uli lad الفاعل‎ e — 
Point out the Jeli in the following: 
Pod Ong cile حرجت - جل‎ 

ció - كلت‎ - us - قح‎ - LIS - حفط‎ 

goce a, 

Some attached pronouns: akatii EUN one 


QUAS pas فت‎ CS ci "em 
. في : ذَهَبُوا‎ US لواو‎ 
Qd: Bs os 


نا كما في AR:‏ 
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Read and remember: تال ما يلى:‎ 


ra ع‎ edi فغل.‎ = c EF ine أيْنَ‎ )1( 


T فل + نا‎ = CF) خرجت‎ skal أَيْنَ‎ (Y) 
(E “pao Jer 


This is a revision lesson. Here we review the mdd/ with isndd to all the 


pronouns except those of the dual. The /sndd to the pronouns of the dual 


is treated fully in Book Five. 
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sod) طالب فقطء فقال‎ ab Kia وَوَجَدَ فيه‎ Nd 
e الله:‎ ae قال‎ NS tye ood الخد الخ‎ EUNT ait 


PNIS ui وَحَرَجُوا قبل‎ Eg 
gau ed Jú قلیل»‎ jr AA EST a) 

«sl يا‎ pear) ES Jf 

الوا : تعم. UM ol) aS‏ ما وَجَذا Ve‏ في الْقَائمَة. 
La ce‏ وَقَالَ : eL‏ درس Jé m 5 EST‏ 
adus eEG auld gs: CSL‏ قال ulii‏ 
pada il‏ 8 الوا : MET PS P‏ 


قَالَ عَبْدُ um‏ أنا cag o‏ فيه OW‏ كَلمّات. قال الْمُدَرْسْ: ما هي؟ قال 
عَبْدُ US sab‏ في الدّرْسِ هذه الْجُمْلَةَ معاد جَدّي من الخرطوم». Lad‏ 
مَعْنَى MG «RR» alae «36» ida Jé eesti SaS ode‏ 
gi» BC‏ الأب أ بُو A ole «yb Pd; «n‏ السُودان». «gl‏ 
قال Ad OV a Je‏ 
نم Lal ad‏ كتابة Cs Ps‏ جَديدًا ales‏ الله الشَمْس eus sadly‏ & 
والأرْض GN‏ وَحَلَقَ كل شيء. OLY ale‏ من طيْن...» ثم قام 
وكتب هذا الدَّرْسَ DI le‏ 
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bla مَعْتى «الطّين» يا أُسْعَافُ؟ قال الْمْدَرّس:‎ G وَقَالَ:‎ ad toes رقع‎ 
Sate لَه المُدَرّس:‎ Qi das a es stu sci Lrg, متاه‎ 
TIPS UE عندي‎ e Jas قال‎ «rad يَا‎ Qi 
eal يا‎ ass. ue كلك . قَامَ الْحَسَنْ وَقَالَ: ما‎ a pad الُدرّس:‎ 
Ngan Gam قال المدرس:‎ 
ETATIS paai ُمّ سال‎ 
ETT من‎ at 
5 T ET qi : el 
Ji l an e: الْجَمِيعٌ‎ 
عبَاس؟‎ uel من‎ i aa 

عباس : els‏ الله. 

الْمُدَرْسٌ: مَنْ خَلَقَ الشَمْس يا عَبْدَ الله؟ 
V all le oa ursa‏ عد oe‏ 
عَبْدُ الرَحْمّن : dile‏ الله. 

wy ae النُجُومَ يا أَحْمَدُ؟‎ Ge Lay ooi 


"AU: t piat 
من الشنس. أَصّحيحٌ هَدا؟‎ aa p dh OF Gus في‎ o: C gx 


E 


الْمُدَرْسٌ: M si‏ صّحيح... مم خَلَقَ الله الإنْسّانَ roni y‏ 
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e : uu‏ الله الإنْسّانَ من طين. 

es di يا‎ bbi الله‎ ale خسنت فا‎ A 

l ATE ET, 

t V تيف عرفت ذلك یا‎ ihi 

ونر : Gaye‏ ذلك من Sih OTA‏ . فَجَاءَ في سورة الأغراف أن ليس 

ee iud‏ يا أبَا Lus S‏ كم سَمَاء ae ERE‏ ا 

setae gea is aio + do ats 

ooa‏ وَفي Li ài ale ex oS‏ وَالأَرْض يا عَبْدَ الرّحْمَنِ؟ 

عَبْدُ dale ae‏ المسّمَرَات وَالأَرْضَّ في Éa‏ أيّام. 

e^ ae X oun Mn Je ET J we مدا‎ MURAT 
EN pee ae ge edi an dan فقال في سُورّة‎ iof 
في‎ arl orga ale d n في كير من‎ Dé aL 
الشتوات‎ G ادي‎ i الحديد:‎ hg كال‎ nd ئة‎ 
Gell Bg TX 


2.9 


NS NS NUM, dbl eda في‎ 


Answer the following questions: ASSI عن الأسئلة‎ بجأ-١‎ 


ركم Ub‏ وَجَدَ Load!‏ في الْمَصْل؟ 
(Y)‏ لم Si San Cá‏ إلى الْمُدير؟ 
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(Y)‏ من حَلَقَنَا؟ 
)٤(‏ من Sedi Glo‏ , 
)0( مَنْ Sod ale‏ 
Co‏ مَنْ fe ed GE‏ 
(V)‏ مم GF‏ الله COLLIS‏ 
ale a (^)‏ الله الْجَان؛ 
ale "t 3 5‏ الله 
)٠١(‏ في كم يَوْم Ge‏ الله ola‏ وَالأَرْض؟ 
Aa e ls - -=y‏ خلقتني من ار alas‏ من ope‏ 
(Y)‏ من (Y) «às JB‏ وَلمَنْ؟ )٣(‏ من أي سُورَة هذه EST‏ 


Vei وَهَذه الْعَلمَةَ رى أَمَامَ‎ metal! az! plat ر‎ AI هذه‎ a> —Y 

التي لنت صتحيخة: 
Mark the correct statements with this )”( and the incorrect‏ 
ones with this (x):‏ 


Can (5‏ الْجُدُدُ 86 ys Tas‏ ~ > 
(5) عبد EM‏ ما e‏ تی ناث eo: SAE‏ 
(Y)‏ مأل a‏ الْمُدَرسَ: ما جَمْعْ السَمَاء؟ مياه 

e- 1 ds í day We ع‎ vA 
T Ay fall على‎ a ad CS (t 


uae y‏ الكلمَات الآتية؟: 


Give the meaning of the following words: 


aE Ay عادہ۔..۔..۔۔‎ Y) ميم‎ tall (V) 
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«Jui Gic e‏ م كمل le gli G‏ غراره: 


Read the examples, then fill in the blanks with suitable words: 


ub d O15 LJ (أ) عاصمَة‎ 


€— M العرّاق‎ MM (5 
——ÜÓ X» JI yl الحلا‎ M (0 
sS gei] (Y) 
ERKA TAM (£) 


(ae Je Medians I du c gi XE اقرا‎ - 


Rewrite the following sentences using ee] ^ as shown in 
the examples: 


m i ما اطول هَذَا‎ age eR ch 
qe Be Kara ما أَكْبْرَ‎ oS CI هَذَا‎ (oo) 
zv d t8 3I هذه‎ Je E جميلة.‎ EJ (ج) هذه‎ 


RUE m —— 3 stall Id (3) 
dcs rem Has Pp (qm 
ios d aes omues ats . DAP) MET IS (Y) 
a Ag KA A). 

GSÍ ——BÓ PI D A gull (0): 
003 E Se Sd 5 
Efectos sing ps EE ola) 
"7 T— n" جمیل.‎ ‘alll (Ay 
(y P" هَذَا القميص وَسخ.‎ (4) 
0300000000 . تظيف‎ fail هتا‎ 0٠١ 
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UA ei iro to GEN i i ER KC e iei gl -v 


Read the following words with the. correct Mani 


Aeg: by: حَامدٌ‎ MELIA )( 

tl (e)‏ حَامد : يا csi‏ حَامد. عبد الله MEG:‏ الله: 
Ye M‏ عباس - يا BB CA Je‏ يا Mp‏ يا عَبّْد الله = 
Jos cL c‏ يا سّائق axe UC EE‏ يا pAb aie‏ يا رب 
xad‏ يا إقام aai‏ یا ابن عباس = Si dl)‏ : يا أبا بَكْرِ). 


lad o e del oA‏ يلي ج جَمْعَ المُوَنّثْ MI‏ وَاضبط آخره: 
Read the exampíes and then read the words in the sound‏ 
feminine plural form with the correct ending:‏ 


nes Ed رایت سيّارة.‎ (b 

gan pii est. EST X aie (~) 

oec oh Addi (ج) قَرَأت‎ 
والسَمَوّات.‎ BING وَالنُجُوم وَالْبحَار‎ adis الله الشّمْس‎ Gb (1) 
USI هذه‎ as (Y ed a الأب‎ UG (v, 
dj gi غَسَلَ‎ e) الأطباء وَالطَّبيبات.‎ af )4( 
gi uou أأخذت‎ (vy RT iji d (4) 
y C35 cit. (4) PS J% ds (^) 
Sea dally casi bi 0١ 
الصّفحّات.‎ ods قرأنا‎ (VY) ae, id a} TARD) 
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Jost : i i-a‏ هَمْرَةَ الاستفهام Je‏ الْجُمَّل الآتية: 


Rewrite the following sentences using تفه ام‎ NI ق‎ ; a 


ar £e pol eR ج‎ yedi . البَخْرٍ‎ ER ج‎ joes! 
i = i+ Í 


sea aen RE OW (1) 
ames oo من‎ Del اليَوْمَ رَجَعَ‎ )۲( 
esses ebe yawns Laue الْمُدَرَسُ‎ (ry 
قال هَكذا. ا‎ Stl )4( 
emo eas et SUN هذا‎ GS? yaa الطاب‎ co) 
000 rye CA da CO 


elu ; Qd Je -٠‏ عن A‏ الآنيّة dé‏ غرّاره: 
Answer the following questions as shown in the example:‏ 
n (gale e Ge o^ (b‏ 
"T er» o^ (5‏ 
cvy‏ مَنْ eC‏ هَذَا RDS AES CON Pall‏ 
IT )”(‏ الْمُدَرَسُ في fana!‏ — 
ifs at ch Oy‏ أنا (ed‏ 


Learn the following: الآنيّة:‎ WIS ji pi-i ١ 
GOs 
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Learn the following words: Ag cus JA 215 


)1( من + ما = مم مم lo‏ الله dal COSY‏ من طين. 
poly ii iad Clb Ga tN)‏ 
Cee abt Im‏ الْفَصْل؟ ie Vu SEE‏ 
(4) عن + ماد Geb‏ عَم Card‏ في MIO Cajal‏ 
ese oe idc. exi CIE ve‏ 


Qe Jab -١*‏ نم LS‏ الْجْمَلَ ass A‏ تخويل الْكَلمَات التي gies‏ خط 
إلى i‏ 


Rewrite the following sentences after changing the underlined 
words to the plural as shown in the example: 


COW من الْفَصْلٍ‎ oF الذي‎ gall e 
eost Jal م من‎ e oid icd y 


Ma CONN eS ges الذي‎ Je uo 
PNEU Gopal ole Led Cada أَيْنَ‎ (vy 
—— "y الذي‎ xy cy Y 


S gud ab -١ 4‏ اكب الْجُمَلَ AW‏ غد تخويل conde‏ التي god‏ خط 


Rewrite the following sentences after changing the underlined 
words to the plural as shown in the example: 


ian‏ التي les‏ الْفَصْلَ OW‏ من الهند. 
adi des ^» buh‏ الآن Aii Go‏ 


الفتاة التي عند الْمُديرَة أخت مَرْيم. 
الطَّيْبةُ التي في DEGREES‏ 
eb Ey des ul fai‏ 


الأسْمَاء الْمَوْصُولَةٌ 

Sd 7‏ الى لدي gi os‏ انه 
paadi "1‏ : مَنْ الف اين a ios‏ الان 
«oS adl! cles J BEI cs : Sao 1‏ 
JA Cv "E ei 5‏ دَخَلْنَ «oS adi‏ 


AW الْكَلمّات‎ TEC A o-1 e 


Make sentences using the following words: 


— 7e 7e ce cR SC - Gs - رفع‎ 


y Sh Gilg قائمةٌ رج‎ 
esl & علق‎ = 


رن 
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| POINTS TO REMEMBER - 


In this lesson, we learn the following: 


1) The nasb ending of the sound feminine plural: We have learnt 
earlier that the normal nasb ending of a noun is '-a', e.g.: 
جدي.‎ CLI! إن‎ 
ous o 
Now we learn that the nasb ending of a noun in the sound feminine 
plural form is ‘-i’ instead of '-a', e.g.: 
2; sS CAU ‘I saw the sons and the daughters.’ (al- 
abná-a wa I-banati) 
In this sentence, both sus and c! are objects of the verb Cul}, and 
so they are mansûb. The noun sS! has the regular '-a' ending but the 
noun «UJ! has the ‘-i’ ending because it is found feminine plural which 
ends in ‘-at’. 
Here are some more examples: 
NOI و‎ ON goed ل الله‎ ‘allah created the heavens and the 
earth.’ (as-samawat-i wa l-ard-a). 
xe. ف فى‎ e Hy a, ti 
والصحخف والمّجَّلات.‎ LSU! قرأت‎ '1 read the books, the 
newspapers, and the magazines.’ (al-kutub-a wa s-suhuf-a wa |- 
majallat-i) 
Co! في‎ URSI. 837! إن‎ Indeed the brothers and sisters 
are at home.’ (al-ikhwat-a wa l-akhawát-i) 


Remember that the nasb and jarr endings are the same in the sound 
feminine plural form, e.g.: 
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cu 9 ‘Indeed the female students are in the‏ في الخافلآت. 
is‏ الحافلات buses.’ Here St je is mansüb because of oy and‏ 
majrûr because of the preposition 3, but both have the -i‏ 
ending.‏ 


2) We have learnt that Gl means ‘I saw you’ and ûl means ‘I 
saw him.’ Now we learn the use of the pronoun of the first person 
‘me’. Note the following: 


SUD ‘You saw me.’ 

^ 1 ve 

gle ‘Allah created me.’‏ الله. 

NI gie "The teacher asked me.' 


The pronoun of the first person is only ‘-i,’ but an ‘-n’ is added between 
the verb and the pronoun ‘-i’ so that the final vowel of the verb may not 
be affected due to ٠-1, As we know ‘you saw’ is eH, (ra'aita) for 
masculine and رات‎ (ra'aiti) for feminine. If we say 'ra'aita-i' the Arabic 
phonetic system requires the omission of the vowel ‘a’ or ‘i’ before the 
pronoun ‘i’, So the verb in both cases will become 'ra'ait-i and the 
difference between the masculine and feminine will be lost. That is why 
an ‘=n’ is inserted between the verb and the pronoun ` 1 (ra^ aita-n-i, 
'ra'aiti-n-i). This nôn is called ‘the ûn of protection’ wi og because 
it protects the final vowel of the verb from omission. 


3) How to say in Arabic ‘How beautiful is this car!’, ‘What a beautiful 
car this is!’ This is expressed in Arabic by !$ yew! هذه‎ (Jai G, This 
is called Coed ad (i.e. Verb of Wonder) and has the form رما أَفْعَلَهُ‎ 
One can use the pronoun ê or any other pronoun in the accusative, 
or replace it by a mansüb noun e.g.: i 

Ll Í How good you are!’ 


zog 


Ius abl ما‎ ‘How poor she is!’ 
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la eni ys) ما‎ ‘How numerous the stars are! 
هذا الدَّرْسَ!‎ gel le How easy this lesson is!’ 


4) We have learnt in Book II that the noun after يا‎ takes only one 
dammah, e.g.: 


IK يا‎ BEIL يا بلال!‎ Lele .يا‎ Now if the noun after & is mudáf, it is 
manstib, e.g.: 


LO daughter of Bilal!’‏ بشت بلال! 
'O sister of Muhammad!’‏ يا Lear cl‏ 
son of my brother!”‏ 0' يا c!‏ أخي ! 
Lord of the Ka'bah!’‏ 0` يا C2)‏ الكغبة! 
t `O servant of Allah!’‏ عَبْدَ الله! 


lı `O Abu Bakr!’ (Literally 'O Father of Bakr’. Note that‏ أبا بكرا 
the mansüb form of y is Ul),‏ 


13 يا‎ 0 our Lord!’ 
5) We have learnt in Book II that the noun after كم‎ (how many?) is 


singular and /nensüb. But if the word كم‎ is preceded by a 
preposition, the noun following it may be majrür or mansüb, e.g.: 


{Sa ریا د‎ ed How many riyals have you?’ 

elia ريال‎ hiv; بكم‎ ‘How many riyals does this cost? 
Here both E and Ju are permissible because of the preposition —. 
In the same way we can say "es [VM 6 في‎ ' in how many days?’ 


6) When the interrogative Ú is preceded by a preposition, the a/ifof V 
is dropped, e.g.: 


la + ب‎ > «With what? 
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for what?’ why?‏ لم جح ل + ما 

Ú + مم > من‎ from what?’ Note that the nôn of من‎ has been 
assimilated to the mim of  (min+ma > mimma). 

a+ E > e ‘about what?’ Note that the nôn of has been 


assimilated to the mim of Ú (‘an+ma > ‘amma) 


7) We have learnt the relative pronouns الذي‎ (mas. sing.) and E 


(fem. sing.). Now we learn their plural forms. The plural of الذي‎ is 


o and that of الي‎ is S^. Here are some examples: 


Mas. sing.: ye MTS p من مَكْتَب‎ t الذي‎ qe» 
‘The man who left the headmaster's office is a new teacher.’ 
Mas. pl.: 54 O pee xi A خَرَجُوا من‎ OX Qe 
‘The men who left the headmaster's office are new teachers.’ 
Fem. sing.: بنت الْمُديرة‎ i eut Soule i Fa 

‘The female student who sat in front of the lady teacher is the 


headmistress’ daughter.’ 
Fem. pl.: الْمُدرّسَة بات الْمُديرَة‎ pui جَلَسْنَ‎ AU! SÉ 
‘The female students who sat in front of the lady teacher are 


the headmistress’ daughters.’ 


8) We have learnt the particle Í which turns a statement into a 


question. If the noun following it has ال‎ the Í changes to |, e.g.: 
آلْمُدَرْسُ قال لَكَ؟ د الْمُدَرسُ قال لَك.‎ "Did the teacher tell 
you?’ (al-mudarris-u?) 


ish, e» eia YA] "Did you see him today?’ (al-yaum-a?) 
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But: 
MC. الطالب‎ ie د‎ eai الطالب‎ raf ‘Did this 
student ask you?’ (a hàdha?) 


9) The final é which is pronounced a/ifis written a/if when a pronoun 


of jarra nasbis attached to the word, e.g.: 
(2% ‘meaning’ > bG ‘its meaning.’ 
us ‘he ironed’ > as” ‘he ironed it.’ 
10) cab اذد‎ 2 ‘the five new students’: here the number is 


used as an adjective and so it comes after the 772000, Here are 


some more examples: 
Ax) UI CASU the four books.’ 
eer Qe ‘the ten men.’ 
FE الصّحَاحٌ‎ ‘the Six Authentic Books of hadith’. 
ie OT ‘the five sisters’. 


11) fà المُدير‎ Jii: here المُدير‎ J has been brought forward for 
the sake of emphasis. Note the following: 


AWG cu ‘I saw Bilâl’ (without empphasis). 
بلالا رأيت.‎ "It was Bilâl that I saw’ (with emphasis). 


The second construction is used in case of doubt or denial. 
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fire 

a number of books 
capital city 

mixed 

like that 

jinn 

iron (metal) 

like this, so 

bell 


you have done well, 
well done! 
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list 

connection 

meaning 

moment 

a number of questions 
it rang 

he created 

he raised 

mud 


he attended, he was 
present 


ذب زكريًا ELI‏ حامد بَعْدَ صَلاة ASI dl!‏ مَا hey‏ في 
Qué e‏ لابنه مُوسَى : CB gl oii‏ 
de ACA: gah‏ 
ced : 655‏ إِلَى السوق كل ee‏ 
ُوسى : عم Lats Cay‏ إلى الوق بغ صّلاة pri‏ 
زكرا : مت Orsi‏ من السوق؟ l‏ 
gae‏ يَرْجِعٌ في Ue T axi LN‏ في BUS‏ الثامئة. 
Jui ba CS‏ في eei‏ 
AEN Reds Cinna PINO‏ م من ÉY‏ 
ex ue: GS‏ إلى feudi‏ 
CA: ET‏ في السّاعة mr idi‏ 
SS‏ : ومتی يَرْجِعْ من S.‏ 
eg: "T‏ السّاغة الراحدة Ead‏ أو Aj‏ 
َكَرِيا C»:‏ إلى المَصتع مره أخرى axi‏ الطهر؛ 
موی : له لا يذب بعد ae‏ يَجْلسٌ هتا في مَكتبه بَعْدَ صّلاَة العَصْر. 
ES‏ : کم غاملا ْمَل في qoas‏ 
مُوسَى eae qo neni‏ ونا عَاملاً UAR,‏ 


s 


poc KEEN 


96 


— [e — 


AGN ab عن‎ Le 
SESS C$ من‎ E (1) 
AS o (Y) 

)٤(‏ مَتَى e‏ منَ السّوق؟ 

gai (bt (0)‏ الْيَيْت؟ 
Cady ue co‏ إلى feat‏ 
v)‏ كم ابلا Jade‏ في tias‏ 
ias ges Cui oF (ay‏ 


st ابْنْ‎ de )١( 
UST حَامِدٌ إِلَى السُوق‎ Ced (vy 


Answer the following questions: 


Correct the following statements: 


ial y الثامئّة‎ GÉ الْمَصْتَع في‎ Jy ee Cay )"( 
[TEE Eai J) حامذ‎ Cad )٤( 


pail Be i (ه) لسن في ایت‎ 
es حَامد‎ eL C 
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Look at the following examples: d | ab) ` 


$ iii pur 

(أ) ذهب علي إلى East‏ أشس. ‏ يَذَهَبْ على إلى d‏ كل يوم. 
8 يقرا OT ea‏ بعد Jed Ske‏ 
E e Ae e eb )*(‏ سارت كل 


can do‏ مُضَارٍع Juil‏ الآنيّة 
verbs ~ OU |‏ مَاضي Change these‏ 


cise كل‎ IE من‎ SRL te أخي‎ )4( 
ei على‎ spall — (8) 
بالصّابُون.‎ ig s Bla. ..... C» 


FEET في‎ à ali من‎ “peal — (Y) 


Read the following: igh n اقرا‎ 


١‏ وَاحدٌ Ose Be Yr Mone‏ طالبًا. 
Moyses de ۷ oye ١‏ 
HAY YY‏ 5 65 طابًا. Oye ijui YA‏ طالبًا. 
tal vt‏ وَعشْرُونَ Mb 6555 is v4 Wb‏ 

Oboe ۲۰ bone iue ye 


Read the following sentences and then write them replacing 
figures with words: 


Mag "٠ في الشهْر ۲۹ أو‎ O) 
55 Yo ilii في هذه‎ (Y) 
طَالبًا جَديدًا.‎ ۲۲ aisi (vy 


As A) UST! ds ic 
ME VE io مرا‎ Y^ dj Lais (is (9) 
YY Gas dca Dy الْمَديئَة‎ c BL HiS کم‎ CO 

Missi ۷ Àj do AN da (Ny 
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Learn the following: lt ú ol “A 
re z, i "T ay 

)1( ذَهَبْت إلى الْمَدْرَسَة edi‏ مُبكراً. وَرَجَعْت إلى البَيْت VERÁS‏ 

DNI 

ia rath aes Sak BIER 


Make sentences using the following words: 


New words: Bayt cus 


"e ia ui [VE 

CS‏ عامل eg)‏ ^ طول 

oU es c) als ac ws 
عمل‎ OE رج‎ e (o (ج‎ Rei 

& رکب‎ Js 


dos 
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In this lesson we learn the following: 


1) The present tense of the Arabic verb: The Arabic verb has only 
three forms. These are: 


(a) the past tense which is called the madi oll, 
(b) the present-future tense which is called the mudári'e- Feu and 
(c) the imperative which is called the amr Jl. 
We have already learnt the madi. In this lesson we will learn the mudâri 
We will learn the ar in Book IV. 


In the mudóri, one of the four letterso, f, رت‎ ¢ is prefixed to the verb. 
We have learnt that ‘he wrote’ is Cs (kataba). Now ‘he writes’ is 
LLS (ya-ktubu). Note that Cx; means ‘he writes,’ ‘he is writing,’ or ‘he 
will write’. 

Now let us see the difference between the forms of the mâdi and the 
mudári* CK; / Us 

We have learnt that most Arabic verbs have three letters or radicals. In 
the mádi the first radical has a fathah, and in the mudâri'it has a sukûn. 
The third radical has a fathah in the madi and a dammah in the mudâri'. 
The second radical may have any of the three vowels (fathah, kasrah or 
dammah) both in the mãdi as well as in the mudâri'. 


According to the vowel of the second radical, verbs are classified in six 


groups. We learn four of these in this lesson. 


(a) a-u group: in this group, the second radical has ‘a’ in the mdd/ 


and ‘u’ in the mudárr, e.g.: 
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Us ‘he wrote’ 24 ‘he writes’ (kataba / ya-ktubu). 
Já ‘he killed’ JEU he kills’ (qatala / ya-qtulu). 


Ao ‘he performed sajdah’ “Gx. ‘he performs sajdah’ (sajada / 
ya-sjudu). 


(b) a-i group: in this group, the second radical has ‘a’ in the madi and 
'i in the mudárr, e.g.: 


mc ‘he sat’ jl ‘he sits’ (jalasa / ya-jlisu). 
Ye ‘he beat’ C يَضْر‎ ‘he beats’ (daraba / ya-dribu). 
d ‘he washed’ d ‘he washes’ (ghasala / ya-ghsilu). 


(c) a-a group: in this group the second radical has ‘a’ in the mâdi as 
well as the mudárr, e.g.: 


C83 ‘he went’ C he goes’ (dhahaba / ya-dhhabu). 


có ‘he opened’ is ‘he opens’ (fataha / ya-ftahu). 


ong p, 
قرأ‎ ‘he read’ | he reads’ (qara'a / ya-qra'u). 
(d) i-a group: in this group, the second radical has ‘i’ in the måâdi and 
‘a’ in the mudárr, e.g.: 


a) ‘he understood «dài ‘he understands’ (fahima / ya-fhamu). 


‘he drinks’ (shariba / ya-shrabu).‏ يشرب he drank’‏ شرب 


46> "he memorized’ dix 'he memorizes' (hafiza / ya-hfazu). 


As there is no rule to determine the group of a verb, the student should 
learn the group of each new verb he learns. All good dictionaries mention 
this. While expressing a verb usually both the /ádi and the mudári are 
mentioned together. If you are asked the Arabic for ‘to write’ you say: 
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2) Numbers from 21 to 30: The two parts of the numbers are joined by 
3, eg.: 
طالبًا‎ 5573s 5 dul. 
Note that: 


(a) The first part of these numbers has tanwin, e.g.: 


واحدٌ وعشرون» ثلاثة وعشرون» أربعة ANZ aos Ogis y‏ وعشرون 


The word o of course, has no tanwin. 
(b) de! و‎ and odi are masculine with the masculine mã dûa, But the 
numbers from 3 to 9 are feminine, e.g.: 
Oe) Oyye, ثلانة‎ oe, وعشرُون‎ o رجلا‎ byts Joly 
رجلا‎ 04556 Ha er وعشرون‎ EAR كريد رجلا‎ b 
X تملعة وعشئرُون‎ 


(c) The má'düd is singular and mansdb. 


3) IT 2) E ia "quarter to nine": ET literally means 'except'. Note 
that the noun after إلا‎ is mansüb: Note also the following: 
دقائق‎ "m 3 KER السّاعَةٌ‎ ten minutes to one.’ 
دقائق‎ m ET الثاني‎ Prawn ‘five minutes to two.’ 
واحدة‎ iiis Y) الماع الخامسَة‎ one minute to five.’ 
4) We have learnt “tad in Lesson 1. It has two meanings. These are: 


(a) ‘I hope’ and (b) ‘I am afraid’. 


Ie es, 


The first is called eal and the second .الإشفاق‎ In mur e Ala) 
i y it is Giusy as it means ‘I am afraid he will come back today late.’ 
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5) os ‘between’: The noun following it is majrdir because it is mudaf 
ilaihi, e.g.: 
NY بلال‎ on Jet ode ‘Hamid sat between Bilâl and Faisal.’ 
بين‎ should be repeated with pronouns, e.g.: Chin's ea هذا‎ "This is 


between you and me.’ 


always WS office‏ ائم 

es sometimes عامل‎ labourer 

once again d $ length‏ مو حك 

Py width Mae) deme (a-u) to perform 

iia distance sajdah 

+ ÁS kilometre Je dé (a-a) to do 

Xe centimetre Cs CS} (ra) to ride 

»» metre os between 

(fess عمل‎ (i-a) to work [rox between them 

nz a رك‎ COLT (i.e. the two) 
prayer 
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